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PERSOANELE:

PRINCIPELE Veronei.

PARIS, gentilom, rudd cu prinful.
MONTECHIO, seful unei familii.
CAPOLETO, seful altei familii.

UN BATRAN, ruda cu Capoleto.
ROMEO, fiul lui Montechio
MERCUTIO, prieten cu Romeo.
BENVOLIO, 'vdr cu Romeo.
TIBALD, nepotul lui Capoleto.
PARINTELE LAURENTIU, franciscan.
BALTAZAR, servitorul lui Romeo.
SAMSON, servitorul lui Capoleto.
GRIGORIE, servitor, prieten cu Samson.
ABRAHAM, servitorul lui Montechio.
UN SPITER din Mantova.

PETRE, servitorul Julietei.

SOTIA lui Montechio.

SOTIA Iui Capoleto.

JULIETA, fiica Iui Capoleto.

DOICA Julietei.
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TABLOUL 1.
0 piatd,

SCENA L
Samson si Grigore (inarmaii)

Samson,—Grigore! Tin'-te bine! Vezi, nu fii secaturd.
Grigore (supirat).—la lasi-md. Samsoane! Ce fot imi
toci din gurd!
Samson.—1ti toc si fii mai stragnic, si nu fii fard foc.
Grigore.—De n'ar fi foc in mine, n’agi ingheta peloc?

(rade)
Samson.—Ila lasi-ncolo gluma! Eu vrean sd zic...

Grigore.— Ce ?.. Spune.
Samson.—...Ci omul o insultd dator e s’o rdzbune.
(irigore.—Asga? Atunci, sintgata sdscarmin pe oricine
Mo insulta.
Samson.— Fii tantos. Imitd-mad pe mine,—
Cici tu ma stii, asa e ? Cind dau—dau, nu glumesc.

1. Traducerea e fﬁ'azti{ cu prescustdri i franspuneri,—necesare
reprezentirei,—aga cum se joacd la Teatrul Imperial din Viena si
la cel Nafional din Bucuresti,
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Grigore—Da, stiu. Dar ia ascultd: eu nu md domiresc
De ce si dai. -

Samson.— Fiindcid md marde cafeii.
Intr'una md provoacd.

Grigore.— Care cdtei?

Samson.— . Miseii,
Télharii lui Montechio.

Grigore.— Slugoii, vrei sd zici.

Atuncea, scoate spada,—cici uite-i... vin aici .

SCENA 1L

Aceiagsi, Abraham, Baltazar.

Samson (mai incet).—Tu, sd le caufi ceartd, iar eu, te
voi sustine.
Grigore. mandry).—S#& mi susii, pe mine? Thess
Ce, nu ti-e rugine ?
Pe tine ai nevoe sd te sustii.

Samson.— De ce?
Grigore.—Fiindcd tremuri vargd.

Samson (grozivindu-se)—  Eu? Tremur ?... Aidea de!
Grigore.—Atunci, poftim, incepe.

Samson.— Ba nu! Mai bine lasa

Sa-nceapd ei. Cu chipul acesta, o sd iasd
Dreptatea-n partea noastra. ;
Grigore.— Ja fugi de-acolo! Las’
Ca-ncep eu. Gand vor trece, o sd sbarcesc din nas.
Samson.—Si eu o sd scot limba.
Grigore.— Asga-aga! Mai bine.
ASe azroprie cei fioi, vorbind. Cénd trec, Samson scoate_limba).
braham.—Ma rog, la noi scoti limba?
Samson.— O scot.
Abraham. (vad; dar la%cine
O scoti ? La noi ?... A
Samson. (incet, lui Grigorie). Grigore! Dac’oi rdspunde da
Ne di dreptate legea? ; ,

ot
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Grigore. (tot incet).—  Nu.
Samson (tare celor doi).— Nu la dumneata
Scot limba. (jar o scoate) :

Abraham.— Dar la cine?

Samson.— O scot, fiind-c&’'mi place. (iar)

Grigore. (lui Abraham) —Cum vdd, ne caufi ceartd cu
lumanarea.

Baltazar (furios).— Drace!

Imi vine sd... (vrea si se repeadi)
Abraham (incet, stipanindu-l) — Nu inci.

(tare ciitre, cei doi)—FEu, cearta ? Va-ngelati.
Samson.—Intreb, asa, de formad; cdci, dac’o cdutati,
O s’o gisiti,—cu toate cd nu-i de nasul vostr.

Baltazar.—Stapanul nostru-i nobil.

Samson.— Mai nobil e al nostru.
Baltazar.—Minti!
Samson.—  Mint?
| Abraham.— Da.
Samson.— " Scoateti spadal...

(pe cdnd tofi stot spedele)—Grigore! Gata ?.
Grigore,— Da

Samson (incet)—Ai tu o loviturd vestitd; n’o uita. (se bat)
'SCENA il
_ Aceiasi, Benvoli~, apoi Tibald.

Benvolio (intrand),—Ce fac? Se bat?...
(tare)—In ldturil... Ay auzit?..

(scoate sabia si-i sileste sd inceteze). e Rusine.
Rugine sd vi fiel...
Tibald (apirind).-— Ce sgomot este ? Cine

- Ameninti cu moarte ?.. Benvoliol.. Tu? Tn esti? -
Cu niste slugi fricoase vrei si te potrivesti?

Benvolio.—Vream sd-i despart.

Tibald.-— ' Minciuna !

B nvolio.— Intreabd-i, gi-au sd-{i’ spund.
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Tibald.—Nu, lasule! Zadarmic vrei ura mea nebund
S’o amdgesti. In gardd!...
(Pe cdnd se bat, apar céti-va trecitori)
SCENA 1V,
Acelasi, Capoleto, Montechio, sofiile lor, trecdtori.

Unul din trec. (strigd pe alti doi, nevizuti) — Veniti incoal

A ; Veniti !
Altul (vrand si-i despartd).—Stati |
Altul.—  Stati!
Altul. — Aduceti bete si sulite ...
Altul — ¢ Siriti !

Altul.—Montechio !.. Capoleto !.. Vi omorati pe strade ?
Altul.—Afurisite neamuri! Batae li se cade.

(Vrand si-i despartd, se formeazd doud tabere, cari se lupld)
Capoleto (int and).— Ce vad?... Dati-mi o spada!
Sotia sa.— O spadd ?... Vrei sa zici

O cérja.

Capoleto.—Nu! O spadd, sd-1 fugiresc de-aici

Pe-acest misel Montechio.

Montechio (care atunci apiiruse).—Misel esti tu!
Capoleto.— Tu, fiara!
(cétre nevasti-sa, care-l tine sid nu se repeadi)

Fugi! Lasd-ma, femee!... Las’ sa-I apuc in ghiaral...
Sotia lui Capoleto.—Pentru nimic in lume ! M’auzi ?...

Pentru nimic !
(Lupta si sgomotul continud, pand ce intrd Prinful)

SCENA' V.
Aceiasi, Prinful Veronei.

Prinful.—Nemernicilor ... Fiare l... (se opresc) Sau cum
vreti sa va zic?
Jos armele ! Sus ochii! Si ascultati sentinfa:
— Prin vina ta, ‘Montechio, si prin nesocotin{a
Ta, Capoleto,—ura, ce va fdcut dugmani,
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Sd stifi : de mai se-ntdmpld aceasta inc’odati,

O veti pldti cu viata.—Atéat, de o cam data.

Cat pentru hotdrarea intimi ce-am luat,

O veti afla: Montechio, diseard, la Palat,—

lar tu (ui Capoleto) acum, cu mine venind, — Ceilal{i
sd plece. (le face semn).

(Ese, cu toti ceilalti, afard de Montechio, sotia sa i Benvolio).

J Imi turburd Verona mereu, de ci{i-va ani.

SCENA VL

Montechio, sofia sa, Benuvolio.

Montechio.—N'a fost in stare nimeni mania s le-nnece?
Cum! Ce-a aprins intr'dnsii iar ura din trecut ?
Ereai de fafd-mi pare, cand ccarta a-nceput.

Benvolio.—Da. Eu treceam pe-aicea, atras, din depirtare,
De-un sgomot. Servitorii, si-ai lor gi-ai vostri...

Montechio,— Care ?

Benvolio.—Numai mi-aducaminie... Se’ncderau. Cand en
Vream sd-i despart cu spada, aud in dosul meu
O voce, a lui Tibald ; apoi, il vad spre mine
Venind cu spada’'n mana, d’abia putindu-si tine
Mania, aruncandu-mi insulte §i strigand
»In gardd |“. Lupta-ncepe,—dar doi siraini, trecAnd,
Dau, speriati, alarma,—si ce-a urmat... se stie.

Sofia.—Romeo erea fa{i?

Benvolio.— Nu.

Sofia.— Nu ? Ce bucurie!...
Benvolio.—De ce ?

Sofia.— Céd-n astd ceartd n’a fost amestecat.

Dar unde-o fi el ? Astd-zi, nu ni §'a aritat.
Benvolio.—'Nainte cu vre-o ord ca mult iubitul soare

La rdsdrit s’apard, un neastimpir, care

Se furigase-n mine, m'a hotdrdt si es

Din casd, sd iau aer,—si-n umbra unui des

Tufig de oleandri, gasitu-I'am pe ganduri,

Plimbandu-se. Voit-am, in trei sau patru randuri,
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De el si ma aproprii; dar el, cum md zérea,
Se furisa sub arbori,—si-am renuntat. -
' Montechio (aritind pe sofie).— Si ea
L’a mai vazut acolo, odatd sau de doua,
Sporind cu-a sale lacrdmi a diminetei roud
Si cu ’ndelungi suspine vazduhu-ncefosand.
Dar, cind se-ascunde steaua pastorilor §i cand
Apolo da in ldturi perdeaua de la patul
*Virgin al Aurorei,—trist, visdtor, baiatul
Se’ntoarce-ncet acasd, ca si cum ar fugi
De-a soarelui lumind,—se-nchide 'n casa, si,
Fereastra ferecAndu-gi, in negurd se-ascunde.
Benvolio.—De ce ? Care-i secretul ?
Montechio.— Nu l'am putut pdtrunde.
Benvolio.—Si n'ai citat sa-1 afli, in contra voiei lui?
Montechio.—Ba da, insd zadarnic ; nu-1 spune nimanui.
Ar fi o fericire, dacd 'am sti,—cdci poate
L’am vindeca. :
Benvolio (uitandu-se intro parte).—A ! Vine!l... — Vreau,
mai intdi de toate,
Si aflu adevirul. Lasati-md cu el.
Montechio.—Te las, si facd Cerul si nu-{i fie rebel.
nevesti-si), — Aidi! (es).

SCENA VIIL
Benvolio, Romeo.

Benvolio.—Bund dimineata, Romeo.

iomeo (pe ginduri). Buna voud.
Si ce! e dimineatd ?
Benvolio.— De-abia sunard noud.

Romeo. —Vai! Ceasurile negre par totdeauna lungi.
Benvolio—De ce? Ai vre-o mahnire si nu pofi s'o

alungi?
Romeo.—Da. :
Benvolio. — Care?... Ce?...
Romeo.— Méhnirea de-a nu avea aceea

Ce ne scurteazd vremea,
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Benvolio.— O fi poate scinteea,
Pe care toti o chiama amor.

Romeo.— Cei ce iubesc
N’au parte de iubire.

Benvolio. -~ -Eu nu-mi inchipuesc

Cum el,—el, care pare bun, bland,--pus la ’ncercare
Din contrd, e sdlbatic, te duce-n disperare.

Romeo.—E altceva, Benvolio, mai greu de deslegat.

Benvolio.—Anume ?

Romeo.— Cum amorul, fiind la ochi legat,
Giseste lesne calea spre ale lul capncnﬁ i
—Prinzim azi impreund.—A ! ce mi-au spus amicii
Cd s’a ’'ntamplat?... O ceartd?..,—Si ura poate mult,
Dar mult mai multe poate amorul.—Prunc adult!
Manie’'ndragostitd | Nimic, ce totul poate!

Greoaie usurintd! Severd vanitate !

Fum, care dd lumind! Sburdalnic intelept!

Fulg ca de plumb! Foc ghiata! Somnpurtirea destept !
Bolnava sinitate ! Cuminte nebunie...—

Acesta e amorul ce inima-mi sfasie.

— Nu rézi ?
Benvolio.— Nu ridd. Din contrd, plang.
Romeo.— Suflet milostiv ...
Si de ce plangi?
Benvolio.— De rana ce porti.
Romeo.— Inofensiv

Erea fn mine chinul si-a lui infiptd ghiard
N’o mai sim{eam in suflet. De ce ma turburi iard?
De ce-i reversi veninul ?... Fratia ce-mi arati
Ma face-acum sd sufdr mai mult ca-n alte dati.
Amorul e un abur de dornice suspine.
Ii dai ce vrea? Amantul e-n sferele divine.
Nu-i dai? Ocean de lacrimi inneacd ochii lui.
Si-asi mai avea en multe si-ti spun..
Benvolio.— De ce nu-mi spui 7.
Romeo.—-Fiind-cd plec. Adio (pleacd)
Benvolio. (uandu-se dupd el)- Romeo | Merg cu tine.
Romeo (oprindu-se).—Romeo? Nu-i Romeo in fata ta,
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Benvolio.— Dar cine ?
Romeo.—Un altul, cdci Romeo e-n alta parte.
Benvolio.— Da?...

Si unde e ? La cine ? Cine-i iubita sa?
Romeo.—FEi bine, dragd vere, iubesc o... 0 femee.
Benvolio.—Vezi! Asa dar, tot buna a fost a mea idee.

Tot bine nemerisem in semmn.

Romeo.— Bun ochitor!
Benvolio.—Frumoasd e ?

Romeo.— Frumoasa.

Benvolio.— Nimic surprinzdtor...
Romeo.—Céd ce?

Benvolio.— C4 ai ochit-o cu-atata inlesnire.

Romeo.—Te-nseli, cici e mai tare, si-n cuget si in fire,
De cit Diana. Arcul lui Cupidon, s'a. rupt,
Voind sigeti s'asvarle. O-ncinge ne-ntrerupt
Centura castititei si-n liniste fsi toarce
Al vietei fir. Nici ochii spre alti ochi nu-i intoarce,
Nici vorbe de iubire n’asculta.

Benvolio.— i S’a legat
Fecioard si ramand?
Romeo.— Nu stiu; dar a jurat

Pe nimeni, nici odatd, sd nu iubeasca. lata

Ce taini face mintea-mi si fie-nvdpdiata.
Benvolio.—Sa-ti dau un sfat?
Romeo.— Da-mi.
Benvolio.— Uitd a mai gindi la ea.
Romeo.—Di-mi mai intdi mijlocul sd uit a cugeta?
Benvolio.—Aiurea-ntoarce-ti ochii. Mai sunt femei.
Romeo.— Nu, vere.

Te-nseli. Cu cat fug ochii, citind imperechere

Cu altii,—cu atata ceilalti, cei mult iubiti,

Par scumpi, par fard seaman. Un om, chiar de-1 orbiti,

Nu uiti frumusetea comoarei disparute.

Nu. Deci, nu-i nici un mijloc. — Adio. (pleacd).
Benvolio.— Du-te, du-te!

Dar tot eu am dreptate, si, ca si-{i dovedesc,

Ascultd.(se ia dupd el).
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Romeo.— Nu. Adio.
Benvolio (dispirand dupi el).—Asteapta !
Romeo (de departe) — Ma grabesc,

TABLOUL 1L

O stradd.
SCENA 1
Capoleto, Paris, un servitor.

Capoleto.- Si-eu, ca si Montechio, suntem pugi fiecare
Sub o de o potrivd pedeqpsi; prin. urmare,
N’avem de ce ne plange. Si-apoi, drept sd vorbim,
Suntem batrdni; e vremea sd ne cam potolim.

Paris.— Intr’adevir, orasul din suflet vd stimeaza
Si ura-ntre-ale voastre familii l-intristeaza.

Sperdm deci o mpicare. - Dar, pan’atunci, asi vrea
S§ stiu ce soartd are cdsdtoria mea ?
Capoleto.— Nu-ti pot raspunde, Paris, de cat ce stii:
cd fata
E prea plapandd; nu e pentr-un asa pas gata.
Géndegte-te ! Nu are nici paisprezece ani.
Asteaptd. Sd mai treacd pe-obrajii ei balani
O primédvard-doud, - si-atuncea, nu stiu.. poate.
Paris.—Sunt multe de o virstd cu dansa, maritate.
Capoleto. — Dar te-ai uitat la ele, sd vezi cum s'au
palit?...
— Nu. Crede-ma... mai lasd... mai lasa...—Negresit
Cd, pan’atunci, ai voe s'o faci ca sd te placd,
Voin{a mea depinde de-alegerea ei. Daci
O va mana.spre tine al dragostei vartej,
Ti-o dau cu bucurie.—Chiar azi ai un prilej
Séa'ncepi a-i face curte. Dau o serbare mare.
Am invitat o suma de cunostinie, care
De cari mai distinse. Vrei printre noi sa fii?
Placere imi vei face §i vei putea simfi,—
Privind cu drag o sumé de stele sclipitoare,
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Cu raze langd raze, cu floare langd floare,—
Tot ceea ce resimte intr’dnsul un bdiat,

Cand primévara vine cu suflu-i parfumat

Si-1 plimbé printre roze,—firumoase, ca si cele
Ce vor veni diseard la balul casei mele.

Si le privesti pe toate, pe rand sd le vorbesti,
Si care ti-o fi-n voe,—pe aceea s'o iubesti.
A mea va trece poate cam nebadgatd-n seama
Pe lingi-atatea stele; dar asta nu se chiama
Ci fata mea nu este si ea un trandafir.

Asa e?

Paris— Se-nfelege.

Capoleto (citre servitor). - Eil Tu de-acolo !.. ‘Sbir
Neruginat !... Ia asta (iida un bilet).. cutreerd oragul ;
Giseste-i pe cei cari sunt scrigi ici, pe ravasul
Acesta,—si pofteste-i pe toti la balul meu.

Servitorul.—Am infeles.

Capoleto.— Eu, Paris, te las.
Paris.— Pleci?.. Merg si eu. (Es).
SCENA 1L

Servitorul, apoi, Benvolio §i Romeo.

Servitorul (singur).—Usor de zis!... (imitand). —Ia asta,
cutreerd orasul,

Giseste pe cei cari sunt scrigi ici, pe ravasul
Acesta,—si polteste-i pe toti la balul meu.
— Eu, stiu o zicitoare: ,tot mesterul cu-al siu®.
Cismarul, cu mistria ; zidarul, cu undreaua;
Profesorii, cu metrul; poetii, cu ocaua;
Pescarii, cu paleta... gi-aga mai incolo..
Dar eu, sirac de miney ce fac eu? In cotro
Sapuc? Pe cin’ si caut? Caci eu nu stiu ce scrie
Aici; eu nu stiu carte.—A-ha! Poate sd stie
Vre unul din acegtia.

Benwvolio (ui Romeo, intrand).—Ascultd-ma ce-ti spun:
Un foc pe altul stinge si-un dor, cat de nebun,
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Printr’un alt dor s'alungd. Un om, cind se-nvérteste
Si-a ametit, ce face ? In sens invers, porneste.

Tot astfel si cu tine: toatd durerea ta,

Numai cu-o alta, noud, o poti indeparta.

Dé-i inimei o alta otravd, si cea veche

Va pierde din putere.

Romeo.— Bun doctor! N’ai pereche.
Voi spune tuturora ca ai descoperit
Un leac.
Benvolio.—Leac ? Pentru ?
Romeo.— Pentru... piciornl tdu scrintit.
Benvolio.—Esti cam nebun.
Romeo.— Nu, vere, dar zile mai amare

Duc eu, de cat nebunii. Legat Ta inchisoare,
Flﬁma‘md, batut intr'una, slab, torturat, bolnav...
(Vdzand pe servitor),
— Dar tu, ce vrei, bicte ?...
Servitorul — Stiti sa cititi ?
Romeo.— - Grozay
Stiu sd citesc in cartea nenorocirei mele.
Servitorul —Ei, aia, vezi, se-nvatd si fird gcoli; dar cele
Ce-s scrise pe ravasul meu, le puteti citi ?
Romeo.—Da,—de-"oi cunoaste limba si literele-oi gti.
Servitorul. —Asa? Atuncia, sluga: (se-nclind). Vi las, cu
sdnatate.
(D1 si plece).
Ronteo.—Stii ! Nu pleca! Asculti |
" (cdnd servitorul s'a oprit).—Stiu carte, din pacate.
Di-mi si-{i citesc.
(Dupd ce 'si-aruncd ochii pe bilet).
Aal... (citind)— ,Domnul Martin, so-
fia gi
,Copila. Domnul Conte Anselmo; va veni
,Cu-a sale trei frumoase surori... Neconsolata
,Sotie-a fui Vitruvio... Placentio, cu nepoata...
+Mercutio, cu frumosul sdu frate Valentin...
»Mituga-mea §i unchiul, (cari-au promis cd vin).
yfrumoasa Rozalina... sburdalnica Lidia...
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,Valentio si cu vdrul sdu Tibald... Prea mult via
»91 vesela Elena... si Lucio“.—Atat.

—Frumoasa adunare!... Si unde-au hotarat

Sa se-ntruneascd-acestia ?

Servitorul.— Sus,
Romeo.— Unde?
Servitorul.— Sus, acasd,

La noi,—ca sd petreacd si-apoi sd stea la masa.
Romeo.—La voi? La cine?... Spune?...

Servitorul.— Ee!l... La stipadnul meu,
Romeo.—A! Bine zici! Uitasem sd-ntreb...
Servitorul (intrerupandu-1).— Stai, ci-ti spun eu.

Bogatul Capoleto imi e stipan,—si, daca
Nu esti cnm-va din neamul Montechio, o sid-i faca
Placere si te aiba printre ai lui.
Romeo.— Dar cum!
Nu sunt poftit.
Servitorul.— Eigeasta-i! Te poftesc eu, acum
Noroc si voe bund. (Ese).
Benvolio.— Ei! Prin urmare, vere,
Frumoasa Rozalina, cu-obrajii primavere,
Veni-va astdseard la bal, spre a luci
Cu stelele Veronei. Tu, dacd nu ai fi
Atat de indaritnic, te-ai duce printre ele,
Ai compara pe una cu alta,—si, din cele ¢
Ce-ai observa, sunt sigur cd te-ai incredin{a
Cé lebdda ta nit e de cat o cioard.
.Romeo (ironic).— Da?...

Asa crezi tu ?... Bati cAmpii,—sau poftd ai de glume
—O. alta mai frumoasd, nici nu existd-n lumel...
Benvolio.—O vezi frumoasd, pentru ci nu vrei s'o

compari.
Ia pune-o in balan{d cu-o fatd cu ochi mari,
.| Cu buze-nrourate, cu sénul de petale,—
S4 vezi cum scade pretul mult ldudatei tale.
Romeo.—Te-nseli si de-astd datd, si, ca sd ti-o probez,
Voi merge astd seard la bal.
Benvolio.— Sa te urmez?
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Romeo.—Nici;vorba. — Dar cum facem ?- Intram, fard
: sfiald ?
Sau trebue sa cerem ertare de-ndrdsneald ?
Benvolio.— Intram ' de-a dreptul. Facem un dan{ sau
doud, si
Plecdm.
Romeo.—A, nu, nu, dragd! Eu nu dan{ez. Ar fi
Si straniu; si ridicul.

Benvolio.— De ce?

Romeo.— Fiind-cd nu e...

Benvolio.—Ce nu e?...

Romeo.— Nu e-n mine vipaia, care sue
Tot sangele la tample, Nu, nu! Mie, sd-mi dati
O torta.

Benvolio.—Fugi de-acolo!
Romeo (citre Mercutio, care apiruse cu oameni purtdtori de
misti si torte) Ba da! Si voi danfafi
Cat vreti, dacd vd place.

Mercufio.— Dantam, dacd danfeazi
Si-amicul meu Romeo. /
Romeo.— Rdmeo isi serbeaza

Durerea. Nu se simte nici sprinten, nici vioi...
$i, maij intdi, nu are pantofi de dant, ca voi.
l-e sufletul ca plumbul de greu; il tintueste,
Sd nu mai poatd face un pas.
Benwvolio (incet, lui Mercutio).— Mai stdrueste.
Mercutio.—Pentr’'un amant, e lesne. lei de la Cupidon
A sale doud aripi §i, ca dintr’un balcon,
Sari peste ‘ale tale dureri.
Romeo.— A lui sdgeatd
Prea m’a stripuns silbatic, ca sa mai pot vr'o datd
Sbura cu-ale lui aripi,—si chinul prea mi-l sorb,
Ca sd mai scap din lanful amorului meu orb.
Mercutio.—Fiind-cd-i orb, ingeald-l, sdrobcstc-lf!i Cu-0
iin{d
Atita de pldpandd, castigi cu usurintd
Victoria.
Romeo.—Plipandd, zici tu? Te-ngeli,
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Mercutio.— Eu?

- Romeo.— Da.

Amorul e silbatic, ii place-a tortura,
Inteapd ca un ghimpe si victima nu-i scapd.
Mercutio.—Fii aspru, dacd-i aspru; infeapa-l, daci-

‘'nteapd ;
Si-atuncea nu se poate sd nu-l invingi.
Romeo (ironic).— Da?
Mercufio.— Da.
(cdtre servitor).
Ei! Voil... Si-mi dati o mascd!..—Mai repede l...—
Asal...

(Dupd ce-si pune masca).
O mascd, pe 0 mascd.—Acum, nu mai mi-e teamd
De curiosi. Sub mascd, trec nebagate-n seamd
Defectele. Ea, biata, roseste-n locul meu.
Romeo.—Deci, ne-am decis ?

Mercutio.— : Ce?

Romeo.— Mergem cu tofi la bal ?
Mercutio.— Da.
Romeo.— Réu !
Mercutio.—De ce? Cred ci-mi dai voe sd-ntreb.
Romeo.— . Cum nu! Cu mare

Plicere.—Nu e bine si mergem la serbare,
Amicii mei, fiind-cd as’-noapte am visat
Un vis.

Mercutio.—Si eu.

Romeo.— Al.. Care?

Mercutio.— Vis foarte-adevardt :
Cd visele ne-ngeald. :

Romeo.-- Nu. Visul viitorul

Prevede, si nu-ngeald atunci cind visdtorul
Viseazd adevaruri.
Mercutio.— A-ha! Acum ghicii.
A fost si pe la tine Regina Mab.—O stii?
Romeo.—Nu,
Mercutio.— N'o cunosti ?
Romeo,— N’am cinstea,
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Mercufio.— Regina Mab e buna,
Neprefuita moasd a zanelor. Aluna

De ametist, ce poartd inelul cirui-va

Din parveniti, nu este mai mare de cit ea,—

Si, intr'o cdrucioard, usoard, micd, trasi

De manji ca niste pureci,—porneste-ncet de-acasi
Si, pand despre ziua, se plimbi ne-ncetat

Pe nasurile celor ce dorm, tihniti, in pat.
Atigusta cdrucioard ce duce pe Augustd,

Drept cos de ploaie, arc trei aripi de licusti;
Drept spite, picioruse slibute de tintar;

Drept hafuri, doud fire tesute-ntr'un umbrar
De-un muncitor paianjen ; iar drept argint Ja hamuri,
\ O razi de la luna ascunsd tntre ramuri.

!Pe caprd, vizitiul,—géindac, strans in livrea,—
|Cu-un os de greer bate pegasii, cand n’ar vrea
’Sfi ducd-n goana mare cojifa de aluni,

Scobitd de un vierme, care-a lucrat o luni

La astd cdrucioard.—Si nopti intregi astfel

Regina Mab se plimbd usor, incetinel, ’

Pe frunti inamorate, visind fndrdgostire,—

Pe buze falge, cari triesc din lingusire,—

Pe degete de sfetnici, cu gandul tot la bani,—
Pe ochii unei fete de doudzeci de ani,

Pecetluiti in fugd de-o sirutare datd,—

Si, cum Regina este din cale-afar’ sireata,
Adeseori inteapd, in glumd, cite-un nas

De om politic, fird chiverniseli rimas,—

Ori gadeld cu-o coadd de purcelus, urechea

Unui bancher, ce dosrme, citdnd si-n vis perechea
A doud milioane in aur.—Alte ori,

Se plimbd pe sprancene de tineri luptitori,
Fdcandu-i sd viseze victorii in rdzboaie,—

Sau, pe neasteptate, dd drumul la o droaie

De fluturi, din escortd, §i ei, sburdnd in grab’
De-asuprd-le, ii scoala din somn.—ReFina Mab
" Pitrunde noaptea-n grajduri si coamele-mpletes
Astfel, cd despletirea mari fapte prevestegte,’

“~



18 SHAKESPEARE

Tot ea...
Romeo.—Destul, Mercutio! Ce tot ne spui?...
Mercutio.— Va spun
Ce e. Vi spun cd visul e un copil nebun,
Niscut din trAndavia si-a corpului gi-a mintii.
Spunicd nu face parte din tainele stiin{ii.—
Cid e mai nestatornic de cit perfidul mers
Al vanturilor, cari, sburdnd prin univers,
Aci,”pe stanci’de ‘ghiatd, mugesc in miazd-noapte,
Aci, schimbindu-gi calea si-n freamdt ca de soapte
M4nia preficAndu-gi,—o iau spre miazd-zi.
Benvolio.— Frumoase-s toate astea; dar eu asi socoti
Sd mergem.
Romeo.— = Prea de vreme,—de i o presimiire
Mi-ndrumd intr'acolo si-n toata a mea fire
Ceva ascuns, o voce, imi spune cd-n sférsit
.La balul de-astd noapte, eu,—care n’am trait
De cat in suferin{d,—pdasi-voi pe o treaptd
Fatald, unde-o moarte prematurd m’asteaptd.
— ’Nainte dar! Acela ce tine-n ména sa
A vietei mele cirméd,—vegheze-asupra meal.. (Es).

TABLOUL IIL

O camerd, in casa lui Capoleto.

SCENA L

Doamna Capoleto si Doica,—apoi Julieta.

Doamna.—Dar unde-i fata, doici?... la chiam’o.

Doica (chemind).— Domnigoari!
(citre stapani) —Md jur pe fecioria mea,—cand eram fe-
cioard,—

Cam mai chemat-o incd de nu stiu céte ori,
Si ni e. (Strigd). —Julieto!... N'auzi?... Pe unde sbori
Tu, flyturasul mamei ?... Julico ...

Julieta (nevizuti).— Cin'md cheamad?
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Tu, doicd ?...

Doica.— Nu; stapana.

Julieta (apirind). — Ce este? Ce vrei, mama?

Mama.—Vei sti indatd.—Doica? Esti buni si ne lasi?
Avem ceva de’vorbd. ;

Doica.— Ma duc. (pleaci incet).

Mama (ulietei).— Mai intrebasi
Ce vreau.—Si-{i spun.—Stai, doicd!... Nu mai pleca.

Doica (oprindu-se). — Nu ? Bine

Mama.—Mam rasgandit. N'am dreptul si ma feresc

de tine.
Asculta. Fata-ncepe sd se mireasca.

Doica.— . Stiu. /
Cum sd nu-i stiu eu varsta! Ar trebui si fiu .
Uitucd!... Ani, in capdt, nici paisprezece n’are.

Julieta (razand)—S$tii bine, doica ?...

LDoica.— Asta-il.. Eu pot sa fac prinsoare
Pe ce voifi. De pildd, pe paisprezece dinti
Ai mei... (a parte) N'am de cat patru.—Nu mint.

Mama.— - De ce sa minti.

Doica.—Cat e pan’la San’-Pietru?

Mama.— Vre-o doudzeci de zile.

Doica—Ei! La San’-Pietru, seara... ba la Sfantul Va-
sile...

Ba nu! nu! la San’-Pietru... Stiu bine... implineste...
Juliet. (razand, ca s'o necijeasci).—
Cat, doicd ?
Doica.— Paisprezece.
Julieta (acelas joc).--  Esti sigurd ?
Doica.— Firegte.
Suzana mea... (incepe s plangi).—~Sdraca! Mi-a luat-0
: D-zeu.
Era asa de bundl... (calmandu-se). Tiu bine minte eu...
Suzana §i cu tine erea{i de-o varsta.
Julieta (in glumi). — Oare \...
Doica—Vreti o dovadd? De la cutremurul cel mare,
Cati ani sunt? Unsprezece. Erea a doua [zi
San'Pietru. Imi pusesem pelin pe {ata, si,
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Voind s’o-n{drc, sezusem sub porumbar, afard.
Stdpanul si stdpana... (dratd pe mami) lipseau, dusi de
cu seard
La Mantova. De-odatd,—pe cdnd Julica mea,
Simtind amar in gurd, plingea si se strdmba,—
Aud cd porumbarul trozneste si, miratd,
Il simt miscAnd. Nici vorbd cd m’am sculat indata
De-acolo.—Vai! ce frici mi-a fost!.. D’aia mi-aduc
Asa de bine-aminte. Si mai tiu minte-un nuc,
Sub care mititica da fuga, svdpdiata,
Céci o ldsam sd umble,—cu toate cd, odati,
Cézuse si-si facuse la frunte un cucui.
Bérbatu-meu...,—sdracul! ce mult ii ‘plicea lui
Si radil...—a dat fuga si-a ridicat-o-n grabd,
Zicandu-i: ,vezi, Julico ? vezi cd nu esti de treaba?
,Cand te vei face mare, n'o sd mai cazi ca azi
,Cu fata-n jos; nu, dragd; pe spate o sd cazi“.
Si-n loc sd plangd draga de fatd, a zis numa’
,Da“ si-a-nceput si radd. Ce va sd zicd gluma!
—Ah! Par'cd-l1 vdd pe bietul barbatu-meu, cum sta
Facand-o haz!...
(Imitdnd vocea birbatului).

,Asa e, Julico dragd?*

(Imitdnd o voce de' copil). ,Da“. (rade)
Mama.—Ei bine-ajunge, doica ! 4
Doica (continuind a ride)— Del lartd-md, stdpina!

Dar dacd-mi vine-a rade. Voi tine-o minte, pand
Ce voi muri.

(lar imitind cele doud voci).

,Julico! Asa e, draga?“—,Da“.
Si-ar fi avut dreptate sd plingd, cdci erea
Cucuiul de pe frunte cit oul. Se lovise
_Réu, neastampdrata!...

Julieta.— Ai auzit ce-ti zise?
Doica.—Sé tac?

Julieta.—  Taci, dragd doicd. Te rog si eu.
Doica.— g Ei, tac,—

Si Dumnezeu si-{i facd in toate dupd plac,
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In rai sa te primeascd. Da, crede-md pe mine,

N’am aldptat la sanu-mi copil mai bun ca tine,

Si, daca scris' imi este sd am noroc,—asi vrea

Sd nu-'nchid ochii, pand ce nu te-ai mdrita.

Mama - Vezi, tocmai d’asta, doicd, vream sa-i vorbesc

acuma.

—la spum\.yni, Julieto, lasdnd de-o parte gluma;

Ti-ar conveni?

Jolieta.— Ce, mama?

Mama.— Sa te marifi.

Julieta (incurcati)— Nu stiu.
La o asa onoare, credeam cd mai tarziu
Sda mad gandesc. .

Doica.— Onoare!.. Ce vorba-i asta? Par’cd
N’ai supt la sinu-mi lapte.

Mama.— la vezi acum; ia-'ncearca

De te gindeste. Multe, mai tinere cu mult

Ca tine, sunt azi mume. Eu chiar,—dacd mi-ascult

Aducerile-aminte §i socotesc,—imi pare

Cd-'n ziua de-a (e naste tu, nu eream mai mare

De cat esti tu acuma.—In scurt, ca si sfargim

Mai iute, iatd: Paris, pe care il primim

Ca pe-un amic al casei,—te cere de sotie.
Doica.—Ah! ce baiat de mierel..
Mama (Julietei). Ce zidi? Iti place fie?
Doica—Auzi! cum sd nu-i placd o floare de bdiat!
Mama.—1ti va vorbi acuma, la bal. L’am invitat.

In lupta ta cu tine, sa ai drept far ideea

Cd, printr’o cdsnicie temeinica, femeea

- Nu cade, ci se-nnalfa.
Julieta.— Ma voi sili-'ntru tot

S’ascult a tale sfaturi,— atdta pe cat pot

Si pe cat imi permite voinfa pdrinteasca.

SCENA 1II.
Aceleasi, (un servitor)
Mama (citee sesvitor, cind acesta apare). — Ce vrei?
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Servitorul.— E gata pranzul.

Mama.— Asteaptd, sd soseascd
Si oaspetii.

Servitorul.—O parte sunt dincolo.

Mama.— De cand?
Servitorul.—De mult.

Mama.— Ei bine! du-te.

Servitorul.— Da, dar s vii curdnd,

Stipand, cdci techiama.

Mama (ridicandu.se)_Viu,iaté-mﬁ.——Pomeste.(Serv cse
Tu, nu vii, Julieto?

Doica.— Dar cum sd nu! Firegte. ;

Mama.—Si vii. Poate-n parfumul, cu care-o sd te-mbeti,
Gisi-vei fericirea intregei tale viefi. (Ese).

TABLOUL IV.

Sili, in casa lui Capoleto, —Balul—Lume.

Capolelo (intrand vesel, citre oaspeti, pe cind muzica cintd).
— Dantati, iubiti prieteni. Dantati—Dantati, frumoase
Si-ncantitoare doamne.—Vid numai cinci, sau sease
Perechi. Aa! Cum se poate !. (razand) Ali ostenit,

mancand ?
Sau poate, din potrivd, stomahul vi-i flimand.
Dantati, haidi!.. Nu ma faceti sd cred sau cd pantofii
Vi strang,—sau cd sunt dame, cari-gi pézesc cartofii
De la picioare (face haz).— Haide! Incepeti, dragii mei.
— A fost odat’-o vreme, cind, eu si alti doui-trei,
[nmarmuream Verona. Ce nebunii! Ce glume!
Ce soapte la ureche!.. Mersese vestea-n lume.
Ee! Ce frumoase timpuri! §i ce mult e de-atuncil..
— Haidi, tinere!.. D4 braful, si vdd cd-n zbor te-a-
2 runci.
— Si muzica si cnte mai tarel. Mult mai tare ..
—Putin mai la o parte. Cu cat e loc mai mare,
Cu-atdt dantati mai bine.—(unui servitor). S’z}duczi! si
. aclii
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Cét s’o putea mai multe... lar cdnd s’o prea-ncilzi,
Sd zici sa stingd focul.

(cditre un bitran care intrd atunci) —Aa! Bund ziua, vere.
Bine-ai venit. Ce mare, ce sincerd pldcere!...

—la stai,—cdci s’a dus vremea sa joci si sd petreci.
(razand). De cAnd nu mai esti tAndr ? Céti ani ?.

Batrdanul.— Vre-o patru-zeci.

Capoleto.—la fugi de-acolo, vere! Memoria te minte.

* E mai putin.

Bdtrdnul.— - Nu, dragi; tiu foarte bine minte (vorbesc).

Romeo (cdtre un servitor, dupd ce Julieta a strabidtut silile la
bratul unui tindr, si-dupd ce el, Romeo, ridicase si-i dase bu-
chetul cézut, in treacdt, din mana ei).

— Bdete! Cavalerul {recind acum prin fund,
Ce damd la braf are?

Servitorul (depirtdndu-se). —Nu stiu.

Romeo (singur).— Ce foc ascund
Apringii ei ochil.. Stele sd fie, si n’ar arde
Cu-atata stralucire. Cum, intre miliarde
De corbi, o porumbitd apare ca un fulg,

Asa e ea la bratul de unde-asi vrea s'o smulg.

— Cénd muzica-nceta-va, voi astepta-o-n locul

In care se va duce sd-si mai aline focul

Vartejului de danturi, si poate mina mea

Avea-va fericirea s’atingd mana sa.

-~ Am mai iubit vre-o datd?.. Nu stiu. Stiu insa bine
Céd, pina astd-seard, nu mai vibrase-n mine

Fiorul ce-ti provoacd o frumusete. Nu!

Tibald (catre un servitor, dupid ce aude ultimele vorbe ale lui
Romeo).

De nu mad-ngeald vocea, ¢ un Montechio. Tu
Ce zici? 4
Servitorul.—S$tiu eu?

Tibald (furios). — O spada!
Servitorul (speriat).— Cum?.. Pentru ce?..
Tibald (rastind).— Nu-ti pasi! .

(Servitorul dispare, lisind a se vedea ci nu-i va aduce).
libald (turios). —Cum g-ndraznit, miselul, sd intre-aici
in casd
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Ca, ajutat de mascd, si-si bati joc de noi
Si de serbarea noastri!..—Pe spada ce-n risboi
Cu cinste-am manuit-o, ca si pe constiinti,
M4 jur cd voi strdpunge nemernica-i fiin{,
Far' nici o remuscare.
Capoleto (apropiindu-se, atras).—Ce e ? Ce s’a-ntdmplat?..
Nepoate!.. De ce tremuri? S$i ce te-a-nfuriat?..
Tibald.—Un dusman, un Motechio, un scelerat, o fiard,
S’a introdus hofeste la balul de-astd-seard, :
Pentru plicerea numai de-a ne batjocori.
Capoleto.—O fi Romeo poate.

Tibald.— Ele.

Capoleto.— De unde stii?
Tibald.—Sunt sigur; dupi voce.

Capoleto.— Ei, nu-i nimic, nepoate.
Tibald.—Cum nu-i nimic!

Capoleto.— Da, lasi-1. Treci cu vederea toate.

Se poartd foarte bine si, judecind astfel,
Verona se méindreste cu-un gentilom ca el.
Pentru nimic in lume n’asi vrea la mine-n casi
Afront sd i se facd.—Deci, inc’odatd, lasi,
Treci cu vederea,"uitd,—sau fi-te ci nu-l vezi.
Tu, care {ii la mine, cred c’o sd-mi respectezi
Vointa.— Aidi, nepoate! ia alti-nfitisare.
Sprancenele-ncruntate stau rdu la o serbare.

Tibald.—Stau, bine, din potrivd,—cici am in fata mea
Un scelerat, un demon! i eu nu-1 voi rdhdal..

Capoleto.—Ba da! '

Tib ld (agresiv).— Ba nu! !

Cupoleto — Nepoate, sd nu ma superi. Cine
E din noi doi stdpdnul aici, in cas’ la mine?.,
—Auzi la el ce vorbel Ce ton!. ,Nu-1voi ribda!.«
Prea te sbirlesti, baete! Prea esti cocos!.. Da, dal..

“ Si nu-i frumos... Nu, dragd... Asculti-mi pe mine...
Fii mai blajin, mai dulce...

Tibald (revoltat).— Dar bine, e-o rusine!

Capoleto.—Ce! cerugine! Care? §i unde ?..a Ce? tot

; ! canti?.,
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Vrei si md scotidin fire ? Sau crezi cd ma-nspaimanti
Cu gura?.. Nu. Pe mine, nu cu obriznicia
Ma-nvingi, ci cu blandetea.—Si {i-a venit prostia
Aceasta, tocmai astd-zi!..
(Cétre doui, cari se apropiau, s’asculte)
—Ce faceti, dragii mei?..
Dantati! Haidi!.. Suntefi tineri...
(Dupid ce aceia s'au depirtat, tot lui Tibald). /
Vrei rds?.. Scandal?.. Ce vrei?..
(Strignd uh servitor).
Am zis si stingd focul. L’au stins ?... 1a vezi; intreaba
(lui Tibald). ;
Treci dincolo, in lume,—si cautd-fi de {reaba.
Esti om in toatd firea.
(depértindu-se). — Asa, amici! Asga!l
Jucati!
(lar cétre Tibatd). i
lar de nu-ti place,—drum bun.
(dispare intre cei din bal)

\ Tibald (singur).— Pe legea mea,
Rdbdarea ce-mi impune si ura ce md-ncinge
Simt cd la rdsbunare mai neagrd ma va-mpinge. (Ese).

Romeo (Julietei, cu care apare).
—Da, te-am atins cu mana-mi impurd; da, e mare
Pdcatul meu,—aga e. Dar astd profanare
Sunt gata s'o rascumpér cu-un dulce sdrutat
Al dstor buze, cari acum au tremurat, 35
Julieta—Nedrept esti, pelerine, cu a ta méani, care
Pe-a mea nu a atins-o, de cit drept inchinare.
Si-apoi, tu poti atinge chiar mana unui sfant,
Nu ca o sidrutare, ci ca un legdmant.
Romeo.—Dar n'au i sfintii buze ?
Julieta.— Au, pentru rugdciunn,
Romeo.—Atunci, frumoasd sfintd, indurd-te si spuee
In taind gurei tale, sd facd ce fac eu
Cu mainile... (impreund mainile, rugdndu-se),
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...§i ruga sd-mi implineasca.
Julieta.— Greu,
Cici sfintii nu se miscd, chiar dandu-ne-ascultare.
Romeo.—Atunci, stdi nemiscatd, ca eu, cu-o sdrutare,
Sd viu sd iau rdspunsul, si-astfel al meu pacat
Sé-1 ispasesc. (o sidruti).
Julieta (rusinati).—Acuma, pdcatul eu I'am luat.
Romeo.—Nimic mai lesne: dd-mi-l 'napoi.
Julieta.— Nu. L-iau cumine.
Doica (Julietei, venind).
Stdpand-mea te chiamd; vrea sd-{i vorbeasc.
Julieta.— Bine.
A g (Dispare).
(Dantul a incetat, o datd cu muzica).
Romeo (doicei).—Stdpana, cine este?

Doica.-— E mama fetei.
Romeo.—
Si cine-i mama fetei?
Doica.— Nu stii?
Romeo.— Nu,—dar asi vrea.

Doica.—E chiar stdpana casei, in care, astd-seard,
Te afli. O femee de-o bunatate rard.
—Jar cea cu care-acuma vorbisi, e fata ei.
Si te socoti ferice, de vei putea sd iei
Copila de sotie. Eu o cunosc de micd. (pleacd).
Romeo (singur)—E dar o Capoleti?..— O, scumpd i-
namica !
A ta e a mea viafa.
Benwvolio (venind din bal).— Romeo! Tu, mai stai?
E pe sfargite balul.
Romeo.— Tot pe sfargite, vai,
E si a mea-odihndl.. (se depirteazd, cu Benvolio).
Oapoleto (apdrdnd printre oaspetii, cari se pregiteau si plece)
— Ce faceti?.. Nu se poate!..
Qol.. Asta e tridare!.. Mai mult: e lasitate!
Plecati de-acum ?..— V’agteaptd aldturi masa,—Nu?
V’ati Hotdrat cu totii?.. $i ei?.. Si voi?.. §i tu?.
— Atuncia, bine; faceti ce inima vi cere.
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-~ Vd mulfumesc si credefi in sincera plicere,
Cu care-ntotdeauna la mine va primesc.
Sper ca, de-acum incolo, mai des sd vid poftesc.
(Dispare, petrecindu-i §i ddnd ména cu fiecare).
—Adio!.. Noapte bund... Somn lin... vise frumoase...
— Incet pe scdri!.. Ce casi! ce sali intunecoase!..
Lumind!.. Dati lumina!l.. (vocea i se pierde).
Julieta (pe cind oaspetii es, apare si cheami).
— la vino, doica.
Doica (apirind si ea).— Viu.
Julieta (aritdnd un personagiu nevizut),
Ce tandr e acela de cdlo?
Doica.— E un fiu, —
Unic, —al lui Tiberiu.
Julieta (acelasi joo).—  Cel-lI'alt, din prag?

Doica.— Imi pare,
De nu mé-nsel, cd este Petruchio.
Julieta (acelasi joc).— Dar cel care

Se-ndreapt’-acum spre usd si n’'a danfat de loc?
Doica.—Nu' stiu.
Julietq.— Du-te <i afld.
(dupd ce-a esit doica).- De n’oi avea noroc
Si-o fi-nsurat,-—morméntul imi va fi pat de nunta.!
Doica (intorcandu-se).—Aduc o veste, care, cum vezi,|
ma cam incrunia.

Julieta.—De ce?

Doica.— Romeo-l cheamd pe téndr, - gi=e fiu...
Juiieta.——Al cui? .
Doica.— Al lui Montechio, dusmanul vostru.
Julieta.— Stiu.

— O, patimi saditd intr'un pdmdint de urd!
O tu, stréim}, care scos fost-ai de naturd
| In cale-mi, prea de vreme, sau poate prea tarziu!
| Ce dragoste se naste in mine?.. Cum sd fiu
{ Iubita tocmai celui care dusman imi este!
Doica (mirati).—Ce spui tu?
Julieta,— Niste versuri; le stiu dintr'o
poveste,
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Doica. - Poveste ?
Da; mi-a spus-o un tandr, azi, dantand.
Vocea mamei.—Ei!.. Julieto!.. Doicil..
Doica.— Venim,
(pleacd si, fiind-cd Julieta d’abia o urmeazi, ii zice:)

Aidi!.. Mai curand.



ACTUL IL

TABLOUL Vv

Gréddina lui Capoleto, noaptea. Razele lunei arati fereastra cu
balcon a unui colf de casi 3

SCENA 1.
Romeo (singur).

Romeo (dupd ce sare un zid si pitrunde in griding).
Nici vorbd ! Numai cine in lunga vietei goani
N’a suferit durerea ce lasi-n noi o rand,
Numai acela rdde de cicatricea ei,

(La fereastra balconului apare o lumind).
Al. Uite o lumind!. Fiti veseli, ochii meil..

‘ Fereastra-i rdsaritul si Julieta-i soare.’

— Apari, iubite astru, si luna-ngelitoare

Ucide-o, cici de urd e plind; a simtit

Cid tu esti mai frumoasi si d’aia-a-ngalbenit.

Nu-i mai purta credinti, e o invidioasa.

Cadmaya de vestald ce-o-mbracd, prea e groasd.

Nu {i se cade tie. Te leapidd de ea.

(Julieta apare in pervazul ferestrei).

SCENA 1II.
Romeo, Julieta

Romeo.— O umbri ?.. Julieta?.. lubita mea e ?.—Dal
O!dac’ar sti!..—Ce face?.. Vorbeste. Dar ce spune?..
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Cu ochii, spune multe... si sufletu-mi rdpune.

-- Eu i-asi rdspunde; insd cu mine-o fi vorbind?..

Nu, ci cu doua stele din cer, cari, voind

Pe-ascuns sd se iubeascd, o roagd si le tie

Ea locu-n noaptea asta.

(Julieta se-nclind, pentru a gedea gi a'si rezema capul).

Mijlocu-i se-nmlddie...

Pe-o ména-si Jasd capul..—Ah! Pentru ce nu sant

Ménug4, sau panglicd, sau boarea unui vant,

Sd-i pot ugor atinge obrazull...

Julieta (pe ginduri).— Vai! Vai miel..
Romeo (neauzit de ea).—O! mai vorbeste incd, isvor
de melodie!

Vorbeste, tu,—tu, care mai visitoare esti

De cat albastrul noptei si care strdlucesti

Acum ca un luceafdr, ce-mi scaldd ochii-n razel..
Cu glasu-ti, pune capit cumplitei mele_groaze !..
Te-ndurd !.. 3

Julieta— O, Romeo! Romeo!

Romeo.— M’a chemat ?
Julieta.—De ce esti tu Romeo ?

Romeo.— Ce chin!chin blestemat!....

Julieta.—Reneagd pe-al tiu tata; te leapadd de nume;
Sau, dacd nu se poate, fd legdmant ci-n lume
Vei fi al meu,—si-atuncea sunt gata si renung
A fi o Capoleti. /

Romeo (tot uneauzit de ea)—NuTgtiu: safma¥denunt
Indatd, rdspunzéndu-i? sau si-mi impun ribdare?

Julieta.—Nu tu, ¢i al tdu nume mi-e inamic. Nu-mi

[pare
Rdu cd tu esti Montechio,—cici, ori ce-ai fi, esti tu.
Montechio nu-i nici mand, nici ochi, nici gurd nu,
- Nici ori-ce altd parte din corp... Deci,ttotul este .
Sd porti alt nume. Floarea, pe care vre-o poveste
A botezat-o roza, tot dulce-ar mirosi,
Chiar de-ar chema-o ltfel. Asa si tu; ai fi}
Acelagi scump Romeo, cu-acelasi ‘gind,—ori-care
" | Mi-ai spune cd e noul tiu nume. Prin urmare,



ROMEO §I JULIETA 31

. Te leapddd mai iute de el,—si-n locul lui \
Primeste-md pe mine.

Romeo (tare, ca si-1 audd). — Primesc tot, tot ce spui,
[ubito. Spune-mi numai cd ma iubesti, si-ndatd
Nu voi mai fi Romeo.

Julieta (surprisi). — Ce umbri 'nfdsurata
In negurile noptei, aici s'a furigat
$i tainele-mi surprinde ?

Romeo.— Luceafdr adorat !

Nici eu nu stiu ce nume sd iau, ca sd-ti pot spune
Pe cine ai ’nainte-{i. Chiar gura-mi se opune
Acum sa-1 mai rosteascé, si-atat mi-e de urdt,—
Stiind cd tie ti-este nesuferit,—in cét

De I'agi avea acuma in mdini, scris pe-o hdrtie,
L’asi rupe bucétele.

Julieta.— O, voce, scumpd mie !

Te recunosc acuma.
Romeo.— M3 recunosti tu, zici?
Julieta.—Romeo esti, din neamul Montechio.
Romeo.— Nu sunt nici

Romeo, nici Montechio,—de vreme ce nu-fi place.
Julieta.—De ce, cum si pe unde pétruns-ai tu incoace ?
Gradina-nconjuratd-i cu zid greu de sarit
Si, de cum-va vre-o rudd a mea te-o fi zdrit,
Esti in pericol.
Romeo.— Zidul, 'mi-a ajutat amorul
Sd-l sar,—imprumutdndu-mi aripele,—céci dorul
Si dragostea doboard orice, in drumul lor.
Nimic, nici o putere nu curmi al lor sbor. %
—Cat pentru-a tale rude, in ochi-{i e mai mare
Si mai mortal pericol, de cét intr'o sfidare
A doudzeci de spede. Te uitd dar putin
La mine,—si atacul sunt gata sd-1 sustin.
Julieta. — Pentru nimic in lume, n’asi vrea si te
surprinda
Aici.

Romeo.—Vestméantul noptei e¥gata s se-ntindi
Asuprd-mi, sd m’ascunda. Si-apoi, dacd e drept
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C4 md iubesti, nu-mi pasd! Sd vie. Ii astept.

\ Mai bine mor prin ura lor, dar iubit de tine,—.
De cat sd duc o viatd intreagd in suspine.

Julieta.—Si cine spre grddina accasta te-a-ndrumat?

Romeo.—Nu ti-am mai spus ? Amorul. El mi-a impru-

: mutat
Aripele si sfatul,—iar eu lui, ochii. Poate
Cd nu-s pilot bun; totusi, pe-ori-cit de departate
Si de straine tarmuri ai fi tu, rai ceresc,
Eun tot m'asi incumete sd viu sd te gisesc.

Julieta.—De n’ar fi masca noptei obrajii sd-mi ascundd,
Ai fi vdzut roseata cum cearcd sd-i- patrunda,

Romeo.—De ce?

Julieta— De-atatea vorbe pe cari ti le-am spus.
Asi vrea acuma gandul sid-mi fie-aiurea dus,
Minutele acestea sd le reneg pe toate,

S4 fiu cu totul alta,—dar vai! nu se mai poate.

De-aceea-'ntreb, la rAndu-mi: Romeo, ma iubesti?..

De mi iubesti, rispunde-mi cinstit ; iar de gndesti

Ci prea ugor, prea iute m’ai cucerit,—ei bine,

Voi fi atunci mai asprd, mai rea fatd de line,—

Ba chiar te voi respinge, ca astfel ochii tai

Mai mult si md implore.—Dar nu, nu! Tu nu vrei,

Nu vrei torfura asta, pentru-améndoi; asa e?

—De si, prea iute-ncinsd de o tainicd vapae,

Sburdalnicd par,—totugi mai credincioasd sant

Ca multe preficute, cu ochii in padmant.

Si eu asi fi fost poate cu tine mult mai rece,

De nu ghiceai indatd ce taind se petrece’

In inima-mi invinsd. Te rog dar sd nu iei

Drept usurintd focul ce arde-n ochii’ mei.
Romeo.—Nu, nu! Iti jur, iubito, pe .orice-mi dai po-

: runcd...

Pe luna, ce-n gradind argintul igi aruncd...

Julieta,—Nu! Nu jura pe lund!.. Ce, n’o cunosti ? N'o stii
Cit e de schimbitoare .. Sau vrei i tu sd fii
Caea?

Romeo.—Atuncea, spune-mi pe ce sd jur,
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Julieta.— i Mai bine,
De loc; sau, de-i nevoe si juri, jurd-mi pe tine,
Icoana vietei mele,—si te voi crede.

Romeo.— Da,
Frumoasa mea frumoasi! Jur ci...
Julieta (idtrerupandu-l).— Taci! Nu jura!

—De si tu esti de astdzi unica-mi fericire,

Nu pun temei prea mare pe-aceastd intéilnire,

A fost prea indrdzneatd, prea scurtd, prea pe zor,
Prea intru toate-asemeni cu fulgerul ce-n nor
Sclipeste si dispare, 'nainte si poti zice

»vezi, fulgerd“.—$i totusi, ce scumpi, ce ferice
Si ce frumoasa noapte !..

Romeo.— O da, iubita mea!
Cea mai frumoasa.
Julieta.— Poate, cand ne vom revedea,

Acest amor, ce astdzi de-abia imboboceste,
Va fi o mandrd floare... \

Romeo.— ..O floare ce va creste
Mereu si nici odatd nu se va vesteji.

Julieta.—Acum, te las.

Romeo.— Nu inca.

Julieta.— Ba da,—adio... $i,
Precum in al meu suflet simt o seninitate
De negrdit,—tot astfel in inima-{i ce bate
Cu neastdmpar, somnul si fie-a tot stidpén.

Romeo.—Te duci?

Julieta.— Sunt nevoita. %
. Romeo.— Dar eu? Eu cum rdméan?
Nimic n’am de la tine. ;
Julieta.— 8 Ce vrei sd ai?
Romeo.— O raza,

O vorbd, o sperantd... Eu, {i-am dat fie-n paza
Amorul meu; acuma, mi-l di si tu pe-al tiu.
Julieta —Ti-1 dasem mai 'nainte sd- ceri.

Romeo.— Si-ti pare rdu?
Julieta,—Ba nu,—nu, din potrivd.. si {i-] mai dau
odatd,

3



34 SHAKESPEARE

Cici dragostea-mi e-ntinsd, e-adincd, e curatd,
Ca spatiul fird margini, ca marea fard fund.
(tresirid) A l..
Romeo.— Ce e?
Doica (din casi). — Julieto!
Julieta (incet lui Romeo).—Ascunde-te..
Romeo (dindu-se in umbra unui pom). — M’ascund.
Julieta.—Adio ! :
Doica (tare tot din casi). — Julieto!..
Julieta (tottare).— Viu, doica.
(incet, lui Romeo) Noapte bund
Fii credincios,—cu toate ca mi-ai jurat pe luna.
Romeo.—Voi fi. Mai vii?
Julietu.— Asteaptd. Md-ntorc numai de
cét. (dispare),
Romeo (singur)—O, noapte ! Dulce noapte! Frumoasi
estil.. Atat
De dulce si frumoasd, in cAt ma-ntreb cu teama
De nu visez.
Julieta (reapirand).—Romeo !..
Romeo,-— Te-ascult.
Julieta.— Bagd de seamd
S4 nu ne-audd.—Incd trei vorbe, si te las.
De esti cinstit in cuget i dacd al tdu pas
In spre altar se-ndreaptd,—atunci, printr'o femee
Ce-{i voi trimete maine, si-mi spui in taind ce e
De pregitit si unde vrei si ne cunundm.
lar daca...
Doica (din casd). — Julieto!

Julieta (tare). — Viu, viu!

Doica.— Noi ne culcim.

Julieta.—Acum-acum. (incet). Jar dacd, iti mai repet

odatd,

N’ai génduri...

Doica.— Julieto!

Julieta (incet). — ..cinstite....

Doica.— Ah! Ce faté!.

Julieta (tare). — Viu, doicd; aibi rdbdare!.. (incet).
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\

...atuncia, te conjur
Sd nu-mi mai esi in cale cu-amorul tiu sperjur
Si sd ma lagi in prada durerei mele.

Romeo.— Cine
Nu-i sincer? Eu?.. Vedea-vei. Trimete maiine.

Julieta.— Bine ;
Trimet... Si noapte buni. (dispare).

Romeo (singur).— Mai bine mi-ai fi zis
,2Amard noapte“.—Oare friesc eu?.. Sau e vis?..
Nu stiu. Stiu cd amorul e o grozavd boaldi /

Si ca, precum copiii cu sila merg la scoald,—
Asa si eu acuma plec trist, intunecat,
Spre casd. (pleack incet),
Julieta. (reapirind, sopteste) ~—Pst I.. Romeo! Romeo!..—
A plecat ?..
Sclavia totdeauna sopteste; ii e teami.
De ce n’am glas ca soimul, cind puii lui si-i chiami !
Asi face s rdsune caverna dintr'un nor,
In care doarme Eho,—si glasul lui sonor
Ar rdgusi indatd, tot repetind intr'una
Nepretuitul nume al lui Romeo.

Romeo (auzindu-gi numele, se opreste). ~Luna,

S'au propriul meu suflet md chiamd ? (se apropie).

Julieta (zdridu-l) — N’a plecat.
—Romeo ! .

Romeo (revenind). — Stea iubitd!. Tu esti. Tu mai chemat.

Julieta.—Cand si trimet eu miine la tine ?

Romeo.— Pe la noua.
Julieta.—Ah ! Pan'atunci, e-un secol.
Romeo.— Dar pentru mine! Doud,

Julieta.—M'am reintors, fiind-c4 voiam sid-ti spun ceva,
Si mi-am uitat ce.

Romeo.— ] Nu e nimic. Voi astepta,
Pan’sd-{i aduci aminte.
Julieta,— : Atunci, md voi preface

Cd uit fntr'una, numai ca sd mai stau. Imi place
Atat de mult aldturi de mine si te stiu!.
—Dar vai! se lumineazd de ziui. O si fiu
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Silitd sd-ti dau drumul. Iti dau, — dar si iei seami
Sd nu zbori prea departe, iubitul meu. Mi-e teami
| Sd nu te pierd. Sunt tocmai cum sunt unii copii,
| Cand prind o pasdricd; o fac si sboare, si,—
(‘ Cum s'a-nnilfat ea-n aer, crezindu-se scipatd,—
Ei repede trag afa, cu care e legatd ;
Si-o readuc sclaviei.

Romeo.— Ah! Cum asi vrea sd fiu
Ca pasdrea aceea!..
Julieta.— Eu, nu,—fiind-cd stiu,

Sau cel putin mie teamd ci dragostea-mi nebund
Te-ar omori.—Acuma, Romeo, noapte buni.
Durerea despdrtirei, atdt de dulce e
i-atdt de scurtd-mi pare,—incdt, nu stin de ce,
i-asi zice noapte bund de mii de ori.—Adio ! . (dispare).
Romeo (singur).—Somn lin! Somn dulce, care acum
vei odilini-o,
Revarsd-i pace-n cuget, atinge-i ochi-ncet,
Si sd nu spui la nimeni divinul meu secret.

TABLOUL VI

' O stradd.
SCENA 1.
Benvolio si Mercufio

Mercutio—Dar unde-o fi Romeo?

Benvolio.— Nicin’'o fi dat pe-acasa
As'noapte.

Mercufio.—Asta-i sigur !

Benvolio.— QO fi la vre-o frumoasd.

Mercutio.—- Asi! Tot la Rozalina.—L’a zipicit de tot.
O sd-l tnnebuneascd.—Dar ce sd-i fac ? Nu pot
Sé-1 vindec.

Benvolio.—Stii ¢d Tibald a scris azi o scrisoare

- Batranului Montechjo.
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. Mercutio.— Ca ce?

Benvolio.— Ca provocare,
Bine-nteles, Romeo vrea sd rdspundi.
Mercutio.— S LAl
Nici vorbd, cind stii carte, poti si rispunzi.
Bennolio.— Da, da;
Dar cred ci va raspunde pe-acelasi ton.
Mercutio.— Anume ?
. Benvolio.—Fiind sfidat, la rAndu-i o si sfideze.
Mercutio.— . Glume!

Zdu, glume; cdci Romeo e de pe-acum ca mort.
Ranit de doi ochi negri, intr'un fatal transport
De dragoste, cu capul dus pin’la nebunie .
De-un cantec de iubire, si-n fine, cum se stie,
Stripuns si de sigeata copilului arcas,—

Cum vrei sd mai infrunte pe Tibald ?..

Benvolio.— ; : Asi!
* Mercutio.—— Ce asi!
Benvolio.—Vorbesti de Tibald, par'cd ar fi vr'un lucrn

. mare.
. Mercutio —Intai de toate-i printul pisicilor; chiar are
Pe-al sdu blazon, drept simbol, o ghiard de cotoi.
Apoi, Tibald se bate mai bine de cit noi.
Pistreazd tactu-n toate, ca-n muzicd. Respird,
Innainteazd,—asteaptd, .se face ci te-admird.
+ Si, cind te crezi mai sigur, te pomenesti ajuns
In piept, iti strigd ,unu, doi; trei“,—si te-a stripuns!...
Un duelist de frunte!.. Cu el, nu mergi departe.
E maestru in arta de-a face terte, cuarte
Si mai cu seamd ,punto reverso“.

*  Benvolio (nepricepand). — Cum ai zis? .
Mercufio.—Sa le loveascd ciuma de- nume! Le-am si
_scris,

. Si tot nu le tiu minte. O sutd §i mai bine
De vorbe schilodite, gasite-n limbi strdine

¢ Si-aduse, sd ne facd pe noi sd ne strAmbam.
E o nenorocire, o crimi, si lisim

| Atatia pui de javre strdine si ne ducd
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De nas si sd dea moda. Numai ce-l vezi cid-apucd

Cuvantu-n varful limbei si, strans de-un pantalon

Ce crapd, te prosteste cu oui si cu pardon.
Benwolio.—St!.. Vine. "

Mercutio-— Cine vine?
Benvolio.— Romeo.
Mercufio (sitandu-se intracolo). — Vai, sdracul!..

E galben, ca un peste uscat. De! Cine dracul

Il pune sd iubeascd!.. Acuma, a cdzut

In doaga lui Petrarca. Mai eri, cind I'am vizut,
Stii ce mi-a spus?.. N'ai crede. Ci Laura, divina,
Erea o slujnicuid pe tanga Rozaljna.

Nu m’am putut abtine si i-am raspuns; ,ei da!
Asa e; dar poetul care-o cénta, erea

Ceva mai bun ca tine“.

Benvolio.— Siel?

Mercutio.— A mers 'nainte,
Batandu-si joc de toate. Ia sia-mi aduc aminte
Vre-o0 cateva. —Didona, zicea c’a fost butoi;
Faimoasa Cleopatra, tigancd din gunoi;

Elena si cu Hero, doud femei pierdute;

Pe Thisbe, incepuse s’o laude,—dar iute

A-ntors’o, declarAndu-mi cd n’avea ochi frumosi.
(Intrd Romeo).

SCENA 11
Aceiagsi, Romeo.

Mercutio.— Bonjour, bonjour, Romeo !

Romeo (distrat).— Salut, amici voiosi.
Mercutio.—Eu te salut mai nobil, mai ’nalt, pe fran-
tuzeste.
Benvolio.—Dar ce-ai ficut aseard?
Mercufio.— Asa e; cam hofeste
Ne-aj pardsit.
Komeo (incurcat). — O treabd... ceva grabit... si cand

E vorba de afaceri... pricepi...
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- Mercutio.— Da. §i ce gand
Te-aduce ?
Romeo. — Intamplarea. Treceam: pe-aici.
Mercufio (siret). - - Spre cine ?

Romeo.—Spre nimeni.
Benvolio (mirat, uitindu-se in depirtare).—
Ee!l.. Ia uite!.. Ia uite cine vinel.
Ce cap!l.. Ce-mbriacdminte!.
Mercufio (vitandu-se si el intr’ acolo) —Un sort! O panzil O
Corabie !..
Benvolio.—Ba doud !

Mercutio — Ba una! In cotro
Vezi doud?..
Benvolio,.— Haina, una,—si fusta, doui.
SCENA III.

Aceiagi, Doica, Petre.

Doica (apirand). — Unde
Esti, Petre ?..—N’auzi, Petre?..

Petre (venind repede).— Aici.

Doica (ristit). — Atunci, rdspunde l.. -

—Da-mi evantaiul.
Mercugio (neauzit de ea).— d-i-1,-—sd-si facd vant la bot,
Si nasul sd-si ascundd,—cd envantaiul tot
E mai frumos ca mutra.
Benwvolio (incet lui Mercutio). — Ja pune pe ea ghiara.
Mercutio (incet). — Taci!
Doica (vizandu-i).—Bund dimineata.

Mercutio.— Ma iartd; bund seara.
Doica—Cum! Nu e diminea{d?

Mercufio (galant). — Nu, doamna mea.
Doica.— De ce?

Mercutto (ardtdndu-i mmutarele unui orologiu, de la o bisericd).
Fiind-cd uite craiul de la cadran... Vezi? E
Culcat pe domnigoara Amiazi.

" Doica-— Nu ti-e rugine?
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Ce vorbe, ce expresii sunt astea? Si drept cine
Ma iei?

Mercutio.—Drept o madoni.

Doica (cu dispret). — “Eeomii,

Mercutto— Eu?.. Sint un om °
Facut sa-si fie singur dugman,—dar gentilom!..

Benvolio.—S$i ce te-aduce?

Doica.— Caut pe cine-va.
Mercutio.— Pe cine ?
Doica.—Pe tanarul Romeo.

Romeo. Eu sant.

Mercutio (dindu-se pe léngé Romeo, ii soptepte; in ras).-
Vezil {in’te bine. (rade * =
pe ascuns).

Romeo (doicei).—Ce e ?
. Doica.— Doud cuvinte,—dar intre patru ochi.

(il ia de-oparte.)
Mercufio (luiBenvolio, rdzdnd,pe cAnd doica vorbeste cu Romeo).

Frumos vanat!

: Benvolio.— Séaracul! Nu-i fie de deochi.
\ Sa stii cd-i da-ntalnire.

( Mercutio.— Ei! Las’-sd’i dea. Ce-{i pasi!..
Benvolio.—Asa e.
Mercutio.— Aidi!.. (lui Romeo). Romeo!
. Romeo.— Cee?
Mercutio.— Tu, vii la masi ?

Romeo.—Viu, viu acuma.
Mercutio (doicei, salutind-o gratios).
Adio, anticd pretioasd...
Simpaticd .matrond... (ese, cu Benvolio).

SCENA 1V. 1
Romeo Joica, .Petre.
A Doica (ivrioask). Ce e?.. Ce-a zis? Ce-a spus?

) Matrond, eu?.. Anticd?..
(amenintAndu-l din urm#). Ai parte cd te-ai dusl ,
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(revenind).—Auzi impertinentd!.. Md rog, poti sd-mi
spui cine
E negustorul dsta cu rafturile pline
De glume proaste?
Romeo.— Este un gentilom, cum stii,
Pe care-l cam ia gura pe dinainte,—si, )
Intr’'un minut, indrugd mai mult de cat invatd
L In doud luai. ) :
Doica.— Mojicull.. Am sd i-o spun in fatd,
Si, dacad mi-o raspunde, c¢a azi, obraznicii,—
Ii rup urechea.
{Ducandu-se jar in mrtea pe unde estse Mercu(i’o)
Lasd, cd te-oi mai intalni
Eu, domnule obraznic!.. Eunu Sunt, cum crezl, d’ale
De drumuri, desmdtate de teapa dumitale.’
(lui Petre).— $1 tu, ce stai acolo!. Ce! Surd esti?Sau
esti chior,
De lasi pe toti nebunii si-mi facd tot ce vor?
Petre.—Eu n'am vidzut ca- {i face ceva. Altfel, se poate
Sa nu te apar? Spada -mi ¢ gata a se bate,
Oricind §i cu oricine.
Doica. (revenind). — Asa m’am. supdrat,
Cé-mi tremurd tot corpul. Auzi nerusinat!.,
(lui Romeo).—Unde-am rdmas?’
Romeo.— Spusesi cd te-a trimes Ja mine..
‘Doica.—Da,m’atrimes stapa‘ma ,—sidacd,—vorbavine,—
Vrei 0 conduci in raiul nebunilor, riu faci,—
Cici fata e cuminte, e tandrd; n’o-mpaci
Cu génduri necinstite §i nici frumos nu sade
S'o amigesti.
Romeo.— Nu, doica.
Doicas— Asa? ‘sti cum se cade?
Romeo.—Sint, si te rog a]uta mi s'o vdd,—cdci, uite,

jur
Doica (plecind). — Alerg, si-i dau de stire. Ah L. Par
vad ce bine,
Ce bine o sd-i pardl.
Romeo (urmirind-0).  Ce stire? De la cine?
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Stai, sd-ti vorbesc!.. Ascultd!..
Doica.— . Mi-ajunge. Ai jurat...
Un jurdmant e sacru, cand cugetu-i curat.
Romeo.—Si-i spui sa vie-acuma, dupd amiazi.

Doica.— : La cine?
Romeo.—La fratele Laiirentiu.

Doica.— La preotul ?

Romeo.— : Da.

Doica.— Bine
Romeo.—Si pentru osteneald, na. (ii.dd o pungd)
Doica.— Nu, nu! Dragul meu,

N’am obicei. (refuzi)
Ei, lasd! Primeste... Te rog eu...
Doica (primind)—Pot sd md duc?

Romeo.— Diseard, sa stai ascunsd.
Doica.— Unde ?
Romeo.—In dosul mandstirei... Sunt pomi, te poti

ascunde...’

Un om, trimes de mine, iti va aduce...
Doica.— (Gesy
Romeo.—QO scard de franghie. S’o eila tine. E

Un giuvaer, cu care ma voi sui, la noapte,

Spre culmea fericirei.—Te las, cdci aud soapte.

Vezi, vezi si fii discretd... Si, drept rdsplata, eu

Am grija.

Doica.—  Si-ti ajute sldvitul Dumnpezeu. (di si plece

§i revine)-
— A! Am uitat un lucru.

Romeo. Ce?

Doica.— Omu-acela, care
Imi va aduce scara, e credincios ?

Romeo.— Am mare
Incredere intr'ansul.

Doica.— Vezi cd périn{ii mei

Aveau o vorbd veche: ,o taina intre trei,
Nu face cuib®.
" Romeo.— N'ai grijd.—Alt?
Doica.— Alt, n’am ce-{i mai spune,
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— Ba da! E in Verona un om, din neamuri butne,
Un oare-care Paris... S’a-nnamorat nebun...
Romeo.—De cine?
Doica.— De stipdna. Dar ea, — ce suflet
bun!.. —
Cum il zdreste, fuge, par’c’ar vedea o broasci,
Sau altd lighioand. 'Nainte sd cunoascd
Pe cel cu care-acuma vorbesc,—o0 necajeam
De multe ori, spunindu-i cd Paris e de neam
Si ca se potriveste cu ea, ca douid stele.
S'o fi vazut cum strdnge in méini mainile mele
Si cum ingilbeneste,—mai mare mila, ziu!
Romeo.—Ei, bine, bine! Du-tel.. Si-i spui ce ti-am
¢ spus eu,
Doica —1Ii sspun, nu-ii fie irica. .
(tac pleacd si far revine)— A! inca o-ntrebare.
Romeo.—Ilar ? ?
Doica.—Stail... Vorba Romeo, nu-ncepe cu-un R mare,
Ca Rosmarin ?

Romeo — Ba-ncepe ; dar pleacd-acumal...
Doica.— Plec,
(tui Petre)— Ei! Tul. Na evantaiul si treci 'nainte.
L’etre.— (supunindu-se) Trec.

TABLOUL VIL
Griidina lul Capoleto.
SCENA L
Julieta, singuri.

Julieta—Cénd am trimes pe doica, d’abia batuse noua.
Mi-a spus cd mult nu seade... Dar o astept de doud,
De trei, de patru ceasuri,—si tot n’a mai venit...
Ce-nseamnd asta?!. Poate ca nu l'o fi gasit...
Sau...—Nu! Sunt o neroada. Uitasem ca e schioapa
Si schiopii totdeauna sunt cu-un picior in groapa,
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Mai & apoi si varsta... Sdracal.-—Dar, ori-cum.
Avea destula vreme sd yvie pan’acum,
— A! Uite-o!. '

+ SCENA IL . . .

Julieta, Doica

Julieta — (cum o vede) — Doicd dragd |.. L’ai intalnit ?..
Y — Raspunde!..
—De ce egti aga tristd ? Ce s’a-ntdmplat .. Pe unde
Ai stat atata vreme ?..— De-aduci urate stiri,
Sd mi le spui cu-ncetul, cdtdnd sa le resfiri
Prin vorbe de blandete; iar daca buna-i vestea,
De ce privirea asta, sprincenele acestea
Asa de incruntate si glasu-acesta stins ? '
De ce, iubita doica? De ce faci innadins? '
Doica.—Ah! Nu mai pot!. Sunt moartd de oste;
: y neald... Cine
M’a pus 5d plec!.. Aul. Par'cd nu mai am oase-n
mine.
Julieta. — I{i dau eu pe-ale mele, - dar dd-mi si tu,
P ' in schimb,
Réspunsul.
Doica.— De! Asteaptd !.. ca’ n’am fost sd md plimb.
Nu vezi cd d’abia sufiu? Ce esti aga grabita ?
Julieta.—FEu vad din contra, doica, cd nu esti ostenitd,
De oare-ce poti spune ca mori, ¢'ai ostenit,—
Si scuza sau pretextul pe care l'ai gasit
Ca sa-{i améni raspunsul, iti ia mai multd vreme
De cat raspunsul insusi.—Aidi, doicd ! Nu mai geme.
Induri-te,—si spune-mi, pan'te vei odihni,
Numai atat: stiri bune, sau rele 7.,
Doica.—~ Ce copii!
li cresti, si, drept rasplatd, ei, uite-i, te omoara.
Julieta.—Ci spune, doica! Spune!
Doica.— Ei bine, d-goara.
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* Nu stii s’alegi. Romeo al dumitale... de!
Ce vrei sd-ti spun? nu-mi place.
Julieta.— Nu-ti place?
P Pentru ce?
Doica.—Nu e urdt,~ba poate, dacd te uifi mai bine,
E chiar frumos; nici mana nu-i e ‘urdtd; tine
Cu multd elegantd'o pungd, cind ti-o dd;
E mlddios, e tanar,—dar, ori-cum, eu cred cd
Figura, méina, corpul nu sunt destuld zestre.
Mai are, ce e dreptul, si-ntorsdturi mdestre
De vorbe,—e si darnic, §i potolit, si bun,
Si nu e tocmai-tocmai mojic,—dar, cum iti Spun
- N’ajunge.
Julieta— Astea toate le stiu eu, doicd dragd,
De mult, Eu vredu raspunsul. Md {ii o ord-ntreaga.
Ca sd nu-mi spui nimica. - Ce-a zis el? Ce-ati vorbit?
Cand facem cununia ? Sau nici n’a pomenit ?
Doica.-- Vai! cum md doare capul! Un junghi, o
zvacniturd,
Ca parcd vrea si-l1 spargd. Atfata-alergaturd,
Cum sd nu md doboare!. — Dar sealele... colea...
In stdnga... sunt topitd... Pai de! nu strica ea;

Stric eu, ci-i fac pe voe si plec, ca vai de mine,

Sd rdscolesc oragul.

Julieta.—. Ei, bine, bine, bine!
Asa e... ai dreptate.. i mie-mi pare rau...

Dar spune-mi, doicd dragd: ce-a zis iubitul meu?
Doica.—A zis ce zice-ori care om care se respectd,
Cu carte, cu avere, cu creslere perfectd, .

Cu...—Unde e stipina ? E-acasid? A esit?.

Julietd —Dar unde vrei si fie ? Acasd, negresit.
Esti cam ciudatd, doicd. Te-ntreb ce stire-mi vine,
Si, cand sd-mi spui, de-odatd, ma pomenesc cu tine :
,Acasd e stipina?“

Doica Ei! Si te-ai suparat?

Dar lezne te mai superi! Sau pentrn c’ai aflat
Ci sunt bolnavi,— d’aia te por{i asa cu mine.
Atuncea, altddatd, va rog sa facefi bine

!
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Sd via-nfelegeti singuri, cum veti putea.

Julieta.— Da-da;
Dar ce-a rdspuns Romeo ?

Doica.—(imbunandu-se) — Ce-mi dai sa-{i spun?

Julieta. — (o sirutd repede) — Ei na!

Doica.—Ai voe sia mergi astdzi la spovedit ?
Julieta.— a.
Doica.— Du-te.
La fratele Latirentiu.
Julieta,— Ma duc.
Doica.— Dar pe tdcute.
Un mire si-o cunund acolo vei atla.
— Ei, ce e? Ce e asta? Ce te-ai rosit asa?..
— Eu, pe de altda parte, md duc sd iau o scard,
Cu care-al tiu Romeo sd poatd astd seard
La cuibul tdu s’ajungd. Acum, tot ce e greu
Mi-arunci mie-n spinare; dar las’, te-oi vedea eu
Ce-0 si te faci la noapte.—Mai ai ceva cu mine ?
Julieta.—De ce ?
Doica.—Mi duc la masd, cdci n'am méncat, stii bine.
Julieta.—$i eu, md duc la preot. (pleaci, slergind).
Doica.— Incet! Ce-alergi asa?..
Julieta.—Alerg, iubitd doicd, la fericirea mea. ;

TABLOUL VIIL

Chilia Preotului,
SCENA L
Preotul, singur.

Preotul.,—(intrd, cu un paner pe brat) —
A zorilor lumina suride noptei oarbe,
Dungand cu linii cerul,—si, pe cind ziua soarbe,
Al negurilor abur, in spatiul diafan
Se-nnalta, rosu, carul de foc al lui Titan.
—'Nainte sa dispard din flori §i din rdzoare
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Ricoritoarea roud,—eu, trebue st mare
Paner al meu sd-1 umplu cu jerburi si cu flori,
Ce-ascund sucuri stiute numai de vrdjitori.
-—Tdrana e si muma naturei creatoare,

Si groapd-i este. Firea, in pantecele care

O nagste, in acelasi se-ntoarce,— si astfel
Vedem niscind atdtea fiinte ne la fel,

Si totusi fiecare avand cate-o virtute.

Ce mari, ce felurite si ce nestrdbatute

Sunt tainele naturei!.. Si tot atdt de mari
Sunt darurile-ascunse, din timpii legendari,
In plante, ca gi-n pietre. Nu e nimic pe lume,—
Ori-cat de josnic,—care sd n'aiba o anume
Chemare, sa nu fie de loc folositor ;

Precum nu este iardsi sub soarele-arzitor
Nici o fiin{d, nici un obiect,—ori-cat de pline
De daruri,—sd nu-nceapd la rele sd ne-ncline,
Pe datd ce de ele am abuzat. Asa,

Numai asa isi poate o minte explica

Cum ori-care virtute, ran intrebuintata,

Sau dusi la excese,—nu numai cdte-odatd,
Ci regulat se schimbd in vifiu,—si, invers,
Un vitiu care are prilej in al sdu mers

Sd facd-o faptd bund, se-nnal{d spre virtute.
—Aceastd mica floare, in fragedele-i cute
Ascunde totdeodatd si-un bine ¢i un rdu.
Dac’o mirosi,—e dulce, suav, parfumul siu;
lar dac’o rupi cu gura, otrava-i te omoard.
Tot astfel si in lume: adesea o comoara
S’ascunde-ntr’o ruind si oamenii cu greu
Inving in ei contrastul de bine si de rdu.

SCENA 1L
Preotul, Romeo.

Romeo. -Pirinte, bund ziua.
Preotul,— : Si tie, voe bund,

_/)'

~
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Dar ce te-aduce oare asa de vreme ?.. Sund
Al griji, a neastimpir salutul tau, atat
De timpuriu. Aznoapte, ti-a fost cumva urat ?
Uratul si nesomnul sunt pentru noi, batrénii, —
Nu pentru voi, cei tineri. La voi, nu vin pidganii
De fluturi ai hainei §i crudei insomnii.
— Deci, dacd vii la mine cu noaptea-n cap, nu vii
De cét fiind-c’o grija pe suflet te apasi.
—Si, mai intdi, aznoapte unde-ai dormit?.. Acasa?..
Nu. Spune drept. Asa e?

Romeo.— : Asa e; n'am dormit,
De loc. Cu toate astea, nu stii ce odihnit
M4 simt l..

Preotul.— La Rozalina ai fost.

Romeo.— O, nu!

Preotul.— N’ascunde, —
Cédci Dumnezeu te iartd.

Romeo.— N’am fost la ea.

Preotul. — : Dar unde ?

Romeo.—Am fost la o serbare, pe care-un vechiu

dugman
Al meu, o dd Veroneiin fiecare an,—
Si-acolo, fird veste, am fost rénit, pdrinte,
Am fost rdnit de moarte, de-o sfantdjintre sfinte,
De-0 zAni intre zAne, de-o floare intre flori,—
Si, dacd viu la tine, in fugd, pand-n zori,
Viu ca sd-fi cer in grabd un ;leac, si pentru mine,
Si pentru ea,—un balsam ce chinul sd ne-aline,—
Cici §i eu am rdnit-o pe ea, cind m’'a rdnit.
Preotul.—Ce tot spui tu?.. Vorbeste mai scurt, mai ld-
murit.
Céind vii 1a un duhovnic si-i ceri o dezlegare,
De nu-i spui totul sincer, nu dobdndesti ertare
De céit pe jumatate.
Romeo.— Atuncea, stdi sd-{i spun.
Fiinfa pentru care sunt astizi ca nebun,
Stii cine e ? B fi'ca lui Capoleto. Arde
Acelasi foc sidlbatec, vibreazd-aceleasi coarde,
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Si fulgerd acelasi amor in amandoi.
De-acum, orice obstacol dispare dintre noi.
Ne-am infeles in totul. Primeste-a-mi fi sotie.
Tot ce ne mai riméne e ca, prin cununie,
Sd consacrdm aceea ce firea a voit.
Cénd, in ce chip si unde in taind ne-am vorbit,
Ti-oi spune altd datd ; acum, te rog, parinte,

" Gribeste cununia... gribeste-o !

Preotul ! Doamne Sfinte!
Ce-i asta?.. Ce schimbare !.. Nu sunt trei luni, de
cand

lubeai pe Rozalina,—si-acum vad cd nici gind
Nu ai de ea.— Cum ! Astd se chiamd azi iubire ?
Eri, gemete si lacrami si maine nesimtire ?..
Prea Sfintd Nascidtoare! Si tu, Isuse blind! &
Cand mi gandesc ce lacrimi vizut-am eu curgind
Din ochii lui cat pumnul! cu ce adanci suspine
Vorbea de Rozalina! cum alerga la mine,
Sa ceara mangaere!.. Si uite, uite-acum :
Din focul de-altddatd, n’a maj rdmas nici scrum.
E! Dacd asta-nseamnd amor la voi, cei tineri,—
Dacé-ncepandu-l Miercuri, ii puneti cruce Vineri,
Atunci si nu vi plangefi ca bietele femei
Vi sunt necredincioase; nu, nu! voi, dragii mei,
Sunteti mai rau ca ele.

Romeo.— Nu stiu a cui e vina,
Dar stiu,——aﬂ‘o-ti aminte,~ cd pentru Rozalina
M’ai dojenit.

Preotul.— Fiind-cd prea te vedeam nebun,
Si-n nici o pasiune excesul nu e bun.

Romeo.—Dar nu mi-ai zis adesea s'o uit ?

Freotul.— Ti-am zis,

; asa e;

Dar nu ti-am zis: ,bdiete, azi stinge o vapaie
Si maine-aprinde alta*®.

Romeo. — Ei! nu méi mai certa!
Iubesc pe Julieta din inima, si ea
Tot astfel mi iubeste. Pe cénd cu Rozalina...
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M’am ingelat.,.
Preotul. De! Poate stia cd mandolina
Amorului tiu cintd un céntec invitat
De mult, pe din afard... D’aia te-o fi-ngelat
In asteptiri...— Dar lasd | Vad cd cu nerdbdare
Astepti. 1ti dau aceea ce-mi ceri. Am oare-care
Cuvinte, ale mele, sd vd cunun.
Romeo.— Ce?
Preotul.— Sper,
Prin asti cununie,—intdi, pe un stingher
Si-l cumintesc,—si-n urmd sd-mpac bétrana urd
Ce-nvrajbd ale voastre familii.— [la cer] Te indurd,
Sldvite Doamne! Varsi mdrinimia ta
Asupra-mperecherei ce leg,—si fd asa
In cAt sd nu le iasd in drum noui stavili, care
Lor chinuri sid le nascd, iar mie remusgcare.
Romeo.-—Amin! Si aidi, parinte! Uneste-ne. Apoi,
Dac’ar veni chiar moartea, n’ar incapea-ntre noi.
Preotul.—Asemenea avanturi, asemenea accente
Imi plac,—dar nu sunt bune,«cnd sunt prea violente.
Scinteea ce le naste, le si omoard,—tot
Cum flacira si praful de puscd, d’abia pot
Si-si dea o sdrutare si- se topesc indata.
Sau mierea. Mierea-i bund, e dulce, parfumata,
Si, cand o gusti, iti place; dar, cum te lacomesti,
Te-nneacd, te dezgustd. —Asa si tu: iubesti
Si esti iubit. Profitd, dar nu la disperare.
Iubiti-vd temeinic, frumos, cu cumpdtare.
Nu stii o zicitoare de mult ? ,Cel ce-a pornit
La drum in fuga mare, n’ajunge la sfargit*.
Romeo. - [tresarind)—Pdrinte!..
Preotul.— (SR
Romeo.— Un zgomot. Ea tre-
bue sd fie.
Auzi usor ce calcd pe scdri.
Preotul.— Amorul stie
i-n pinzd de pdianjen sd calce, fdrd ca
‘o rupd. E ca fulgul, ca vanitatea.,,



ROMEO $I JULIETA 51

Romeo.— (cind apare Julieta) — Al
In fine !..

SCENA IIIL
Aceiasi, Julieta.

Julieta.—Buna seara, duhovnice.

Preotul.— Dad-i voe
Si te salute dansul, in locul meu.
Julieta.— Nevoe

Va fi atunci, la rAndu-mi, sd vd salut §i eu,
Din nou.
Romeo.— Ah! Julieto!.. De simfi si tu in tine
Aceeasi bucurie, pe care-o simt in mine
Acum, cidnd ’mi-esti alaturi,—si, dacd pofi gasi
Cuvinte s’o exprime,—atunci, vorbeste l.. zil..
Parfumul gurei tale vdzduhul si-1 imbete,
A vocei tale harpa, iar s’o ascult cu sete
Si sd-ngenunchi ’nainte-{i, intr'un sublim avant.
Julieta.— Cand cine-va e-n stare sé-nchege-ntr’ug tt:u-
van
Tot ceea ce resimte, trist lucru! Cel ce stie
Cét are, nu se poate numi bogat; iar mie
Mi-e inima-ncidrcatd de-atatea bucurii,
In cat ar fi zadarnic si-ncerc a le gasi.
Preotul.—Lasati acuma vorba, si aidi! veniti cu mine,
Sa ispriavim.—Nu mergeti .. Ce! poate cd vi vine
In gand si vé las singuri. Nu! asta, nu! Nu voi.
Intai. altarul,— dupd, sunteti stapani pe voi.
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TABLOUL I1X.:
0 piati.
SCENA.L
Mercu{i’.o‘ si Benvolio

Benvolio.--Te rog, Mercutio dragd, intoarce-te acasd,
S4 nu-ntalnim pe vr'unul din Capoleti.

Mercutio.— Nu-mi pasd !

Benvolio.—Ba da, cici tu esti iute, afard-i cald...

Mercufio.— Ei, si?

Benvolio.—QO sid se nascd ceartd.

Mercutio. — ; Stii cum vorbesti tu?
: Stii 9...

Ca unul care intrd intr’o tavernd, cere
De biuturd, spada o scoate cu placere,
O pune pe o masd, zicand «ce bine-ar fi
Si n'am de ea nevoe»,—si, cum i s’o-ncdlzi
Gatlejul, ii abate, ia spada si se leagd
- De oameni.
Benvolio.—Ce, adicd, asa sunt eu?
Mercufio.— } Da, dragd.
Esti omul cel mai tanfos si cel mai ar{agos
Din toatd {ara. > : d
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Benvolio.— Bravo!

Mercufio.— Si ce'e mai frumos
* E cd vrei sd dai lec{ii de cumpdtare.
Benvolio.— Bine.

Zi! Zi-nnainte! Spune mereu,—sa vad cu cine
- O sd ma mai asemeni. i
Mercutio.— / De-ar fi-n Verona doi
Ca tine, a{i ucide inireg orasul. Noi .
Stii ca ne cam cunoastem; asa e?.. Esti in stare
.+ Sd cauti nod de cearta cuiva, fiind-ca are
In barbda doud fire mdi mult ca tine.
Benvolio.— Min{i!
~ Mercutio.~Sau pe-altul, care-ar sparge alune intre dinti,
. Sunt sigur ca l'ai face de trei parale, pentru
Ca tu ai o aluna la git. Da; esti un centru
Provocator. Cum oul de gilbenus e plin,
Asa plin de gélceava (i-¢ capul. Din senin, °
Dintr’'un nimic, ti-abate. Nu te-ai certat aseard
Cu-un biet cregtin, fiind-ca tugise lang’-o scard,
Pe care adormise catelul tau? ;

!

Benvolio.— Ba da,
Fiind-cd-1 desteptase din somn.
Mercutio.— Ahal Asa?. °.

Dar cel-l'alt, croitorul, pe care la batae
‘. Ereai sa-l iei... .
Benvolio.— Nu este aga!
Mercutio,— Ba da, asa e.
... Fiind-cd indrdznise sd poarte haine noi,
Clo lund inainte de Pagti ?—Dar pe al{i doi? °
N’ai vrut sa-i iei de ceafd?. nu mai {in minte bine
De ce... a, da! fiind-cd purtan pantofi ca tine
Legati cu panglici rupte.—Ei, de! spune si tu,
. In astiel de conditii, poti sd-mi dai lectii ?.. Nu.
Benvolio.—De-ar fi exact tot ceea ce spui, eu, pan’acuma,
. Asi fi murit de-o mie de ori. Atata numa’
Ca-i greu s crezi atitea inventii; foarte greu.
—A ! uite-un Capoleta!. Iti jur pe capul meu.
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Mercutio.—Si eu jur pe célcaie cd nici nu-l bag in
seamd.

SCENA 1L
Aceiagi, Tibald.

Tibald.—Salut pe cel cu care am de vorbit. Il cheama

Mercutio.
Mercutio.—A'!
Tibald — O vorbd.
Mercufio.— Numai o vorba?
Tibald.— Da. :

Mercutio—De vrei, la vorba-aceea mai pofi addoga
Si-o lovitura,

Tibald.— Gata. Eu unul, n’am nevoe.

De cét sd-mi dai prilejul.
Mer.ufio.— la-1, fdrd si-{i dau voe..
Tibald.— Asa ? Atunci, ascultd.
Mercutio.— Ascult. :
Tibald. Sunt informat

Ci tu si cu Romeo al tdu ati concertat
Un plan ascuns, ca neamul intreg al lui Montechio,=-
De-acord in contra noastra...

Mercutio.—(oprindu-l) Ia stail..

(apucandu-gi urechea cu mana)—Ce-a zis, urechio?..

N’ai auzit tu bine ? Sau e adevdrat ?..
A zis concert? acorduri?.. Poate m'o fi luat
Drept muzicant..—In cazul acesta, eu sunt gata
Si dau semnalul. Uite frumoasa, minunata
Baghetd (spada), cum asteaptd sd-ncep; dar te previu
Ci in concertu-acesta adesea o sd fiu
In dezacord,—aceea ce n’are importantd,
Fiind-cd noi...

Benuvolio.—(ntrerupind) Mercutio! Prea mare cutezan{a!
Ziua namiaza mare ? Pe drum?.. Ori cdutati
Un loc retras, in care puteti si vd certati,—
Ori vé vedetfi de treabd. Vi vede lumea,
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Mercutio.— Lasa!
De ce-are ochi? Si vada.

Benvolio.— Ce, vrei scandal ?

Mercufio.— Nu-mi pasal..
Si nici nu fac pe pofta ori-cui.

Tibald.— Nu, nu! Nici eu!
—Dar ai noroc si-ntr’asta, cdci iatd omul meu. (arati
pe Romeo .

Mereutio.—(vitandu-se intra’colo).
Cum omul tau!.. Ei bravo! Ai haz.—Dar ia vezi! bagi
De seamd-n omul dsta, in sluga asta, drags,
Sd nu-ti gasesti stdpanul. (intrd Romeo).

SCENA III.

Aceiasi, Romeo

Tibald. Romeo! Intr'atat
De mare-i simpatia ce mi-o inspiri,—in cat,
Ca s’o pricepi, ajunge sd-ti spun mai dinainte
Ca esti un mizerabil. 3
Romeo.— Eu, Tibald, am cuvinte
Si te iubesc pe tine,—si de aceea-li iert
Insulta... Jumatate de mai cunoaste, sfert,—
Tu mie mizerabil nu mi-ai fi zis.—Adjo. (vrea si plece)
Tibald. Iti ddruesc iertarea. Cum crezitu ¢’asi primi-0
De la un copilandru ca tinel.. Inapoil! - ;
Si apéri-te! Ura-mi nu vrea s'agtepte. (vrea si scoatd spada)
Romeo.— Voi
Vorbiti de urd, Tibald,—pe cind eu inc’odatd
Vi spun ci am- cuvinte si vi iubesc. Deci, catd,—
Tu, care porfi un nume scump mie,—catd, zic,
De crede cd Romteo ar vrea sd-i fii amic.
Mercutio.—(lui Romeo).—O, lag raspuns! O, vorbe' ne-
‘vrednice de tine!
(lui Tibald). — Ei! Véndtor de soareci! In gardd !..
Tibald.— (scotand spada) \ Ce-ai cu mine?
Ce yrei ?
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Mercuti’o.—— Vreau numai una din cele noud vieti -
Din pieptu-ti de pisicd.—Uitati-vd, bdieti !
Uitati-va cotoiul ce iute scoate spadal
—Aidi! Ia-o.de ureche l... Ce stai?. Dd-ne dovada
Atacurilor tale istete,—s au, de nu,
Te sgarii eu pe tine.
Benvolio.— Mercutio! Ce faci tu? ’
Mereutio.—Ma joc. (se bat)—Aidi! Una! Doudl.. S
te vedem, iubite,
Ce terta, ce ,,passadd mai faci...
(Tibald incearcd o loviturd i n'o reu5e§te)
A-ha! Inghite !..
Romeo.—(lui Benvolio) Si tu, ce stai?.. Desparte-i.

Benwvolio.— (intervenind) Mercutio!

Mercufio.—(bitindu-se) Ce poftesti?

Benvolio. ——Esﬁ nobil... E rugine... Ce faci? '

Romeq. Nu te géndesti?
Scandal pe stradd ?..—Tibald !...—Mercutio !..

Mercutio.—(lui Tibald) Aidi, amice!
Ce stai? ;

Romeo.— E nebunie ce faceti!.. Ce va zice

Si ce va face Printul .. Nu vi gandi{i ?.. E-oprit
Duelu-n stradi. Tibald !.. Mercufio ..
(Lupta inceteaz# brusc si Tibald pleacd)

SCENA 1V.
Aceiasi, fard Tibald.

Mercutio. Sunt rdnit.
S# vi giseascd ciuma pe tofi!.. N'am avut parte
Si-1 frigdresc... cotoiul 1. . Eu... sunt rinit de moarte...
Si el... el, nici o rand..

,Berwolto— Cum' unde te-a ranit? ;

Mercufio.—Ici... o sgarieturd... cat varful de cutit..
Dar e destul... ajunge...

Romeo.— N’aj grijd; rana-i micd,.,
Nu poate fi pericol
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- Mercufio.— Ce vrei sa spui, adicd ?
Romeo.—Curaj !
Mercufio.—  $tiu cd nici nu e adancd cat un puf...

Nici largd cdt o ugd... dar e destul !—Te cruf...

De grija de-a mai trece pe-acasd... pe la mine...

Sa-ntrebi cum merg... Eu, méine... voi fi.. stii.. nu-
mai bine

De dat la viermi..—Ah! Ciuma... sau dracul, daci

vreti...

"Si-i ia, §i pe Montechii, ca i pe Capoleti!..

Auzi colo... o scdrbd ca el.. care se bate

Cu tactul... s m’atinga de moarte!.. Cum se poate!..

(Lui Romeo).—Dar si tul.. cine dracul te-a pus intre-

A . ~ amandoil..
Atunci a prins momentul... si m’a lovit . :
Benuvolio— De! noi...

Romeo.—...Credeam cd facem bine.
Mercutio— Duceti-ma-n vre-o casi...

Pe-aproape... Ajutafi-mi... Puterile ma lasa...
Sd va gaseasca ciuma pe toti, cum v'am mai spusl! ..
Mati mancat fript!.. Benvolio !, Ajutd-mi... ‘Mor...
A sant dus!..
' “(Se tdrdste, ajutat de Benvolio, intr'una din case). §
Romeo.—(singur). — Mercutio! Scump prieten!.. Mori
jertfa cinstei mele.
Cu singe a mea spadd s’ar cuveni sd spele
~ Aceasta indoitd rugine!.. Insd, vai!
Vai, dulce Julieto! atita farmec ai
Asupra mea, ci par’cd mi-ai stins i bdrbdfia.
Benvolio.—(sevenind)—Romeol..

Romeo.— Cee?..Spune !.. Incepe agonia ?
Benvolio.—Nu; a murit .. Méretul lui suflet, ce privea
Cu-atat dispret pamantul, spre ceruri zbor isi ia.
Romeo.—Mort? Mort ?.. O, zi fatald !.. Aceste ceasuri rele

Sunt numai inceputul nenorocirei mele L.
—Dar Tibald, unde-i? 4
. Benvolio.—@ritand).  Tibald se-ntoarce furios.
Romeo.—Se-intoarce, da! se-ntoarce Semef, victorios,
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Pé cind Mercutio zace, mort.—Fugi, mirinimie !
Nu te mai vreau! In laturi!.. Si vino tu, mdnie,
De ma-ntarata! (Intrd Tibald). :

SCENA Vi
Romeo, Benvolio, Tibald.

Romeo— Tibald !

Tibald.— Ce vrei?
Romeo.— Ia-ti inapoi

Cuvantul mizerabil ce mi-ai svérlit. Din noi,
Trebui sd plece unul la cer, unde-l asteapta
Al lui Mercutio suflet. In gardd !.. (se bat.
Tibald.— : Tu, necoapta
Si otrdvitd poamd! tu du-te dupi el!
Romeo. $i eu, dar si miselul de Tilbald.

Tibald.— Mai misel *
Ca tine, e vr'un altul ?
Romeo.— E cel care primeste

Acum rdspunsul : iatd-1l.. (il omoara).”

Benvolio.—(care pindea). Romeo |.. Stiil. Sfargeste.
Vin oameni l.. Vine Printul!
(Vizand pe Tibald cézut), —Cum [., Ce?.. L’ai omorit ?..
Fugi, sd nu te condamne la moarte {.. Nici atét
Nu vrei si faci ?.. Romeo! gindeste-te...

Romeo.— Vai, soartdl..
Cum iti bati joc de minel..

Benvolio—(silindu-1 si fugd). Treci pe sub astd poartd
Si fugi! fugi din Veronal.. (Romeo pleaci).

SCENA V1.

Benvolio, Prinful, Montechio cu sotia, Capoleto
cu sofia, alfii.

Prinful,— : Ce-aud ?.. Cd vre-o cti-va
Migei vor si mé-nfrunte, cilcdnd porunca mea?..
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Ce s'a-ntamplat ?..

Benvolio. Altetd ! Toatd nenorocirea
Se poate spune-n doud cuvinte. Réticirea
Lui Tibald pe Mercutio a omorat si-atunci
Romeo, uitind poate severele porunci,

"Si-a rasbunat amicul, pe Tibald omorandu-l.

D-na Capoleto. —(vizind mortul).—L’a omordt pe Ti-

bald ].. Alteta!l.. Ti-este rAndul
Sa faci dreptate .. Tibald! iubitul meu nepot!..
Vai! te-a ucis! Un singe virsat pretinde tot
Tot sdnge. Rasbunare, Altetd! Risbunare!.,

Printul.—Benvolio! Povesteste cine-a-nceput si care
E vinovatul.

Benvolio.— Tibald. El a venit, pornit
Pe ceartd; iar Romeo, din contrd, i-a vorbit
Cu minte, cu blandete, rugandu-l mult, fierbinte,
Sd uite vechea urd si si-si aducd-aminte
Cd e oprit duelul si ci, de-ar auzi
Altefa Voastrd, asprd pedeapsd i-ar lovi.

Cu toate astea, Tibald nu s’a putut abtine
A-l provoca. Mercutio,—o fire, cum stiti bine,
Mai iute,—a scos spada si lupta a-ncepul.
Romeo, ca un frate i-a dojenit si-a vrut

Intdi gi-ntdi cu vorba sd-ncerce si-i desparti;
Dar, pentru ci-ncercarea vedea ci e desarti,
S’a interpus, —si-n clipa aceea, nu stiu cum,
Printr’o miscare, Tibald a-mpuns, culcdnd in drum -
Pe-al sdu rival. Atuncia, Romeo-npins de ura
Ce Tibald i-afdtase, n'a mai putut natura
Sa-nirangd, a scos spada si, pAnd sd-i opresc,
A si ucis pe Tibald.—Atat e tot. Primesc
Ori-ce pedeapsd, dac. .

D-na Capoleto.— Nu-1 crede-Altetd! Mintel.,
E rudd cu Montechio. Esti drept si-atot putinte,
Altetd! Pedepseste!.. Romeo a ucis
Pe Tibald, —deci, si moard si ell.

Monteario.— Precutn a zis
Benvolio, care martor a fost,—Romeo nu ¢
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De cat rasbundtorul amicului siu. Spue
Alteta Voastri dacd nu este-asa.

Printul.— : Ori-cum,
E vinovat. De-aceea, chiar astdzi, chiar acum,
Sd plece din Verona. Il exilez. E vreme
Sd dau o pildd celor ce nu stiu a se teme
De ordinele mele. Destul am tolerat!
Destule nesupuneri si-abuzuri am jertat!...
Sd nu-ndrdsneascd nimeni sd-mi ceard indurare ;
Jar el sd plece-ndatd, cdci altfel nu mai are
Mult de trait.—Cadavrul, luati-l... Si s stiti
Cé cine jart’o crimi, e criminal.—Pornitil..

(Intdi, Printul ; apoi cei-l'alti, es).

TABLOUL X.

~ Gridina lui Capoleto
SCENA 1.
Julieta, singurd .

Julieta.—Spre a lui Phoebus grotd, in depégéri pier-
. s ute, -
Fugari cu foc in aripi, zburati! zbura{i mai futel...
A Ini Phatton manad goneasci-vi-napus,
Pe tarmii, catre cari de-atatéa ori v’ati dus
—lar tu, iubitd noaptd eternd, preoteasi
A lumei si-a iubirei,—intinde a ta deasi
Perdea, si curiosii orbeste-i, ca sd pot
Primi pe-al: meu Romeo in brate si si-nnot
In miri de fericire. Amantilor le este

sl deajuns lumina din ochi. Cu ea, trec peste
Ori ce. De-aceea ochii le sttilucesc, si tot
De-aceea si amorul e orb.—Ah! inc'odatd
Te chem, miloasd noapte, matrond-nvestmantatd .
In negru. Vin'o! vin'o si-nvati-mi, te rog,
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Cum pot al meu tezaur, dat dragostei zilog,

Sd-1 pierd,—spre a obtine un altul, mult mai mare?
Si, cand veni-vei, ado-I pe-al meu Romeo.- Zboare
Mai repede si fie, in haosul tau orb,

Mai alb de cat zdpada pe pana unui corb.

‘lar cand va fi sa moard, sa mi-l prefaci in stele,
Ca astfel sd luceascd pe-ntinsul boltei tele,—

In cat, fntreg pamantul, cdzénd inamorat

De tine, si se surpe al Soarelui palat.

—A! Uite doical.. Dulce si elocinte-i este
Cuvéntul, cici mi-aduce de la Romeo veste.

SCENA IL
Julieta, Doica.

Julieta.—E ! ce mai stii?.. Ce face ?.. Si ce-ai adus?

Doica,~—(posomorati) * N vezi?
Julieta.—A! Scara. ‘ ;

Doica-— Ei, da! Scara. [aruncd o scardi de mitase).
Julieta.— ' Dar ce.e? De ce sezi

Asa posomoratd si mainile cu jale
Iti frngi?...

Doica.— O, zi grozaval O, dusmdnii fatale!
Nenorocire!.. :

Julieta — Ceren.

Doica.— S’a dus, vail., A" muritl..

Si noi, suntem pierdute !.. Ceas! ceas afurisit!
L’au omorat, sirmanul !.. Dar cum e cu putin{d?..
Si tocmai tu, Romeo?. Tu tocmai?

Julieta. Ce fiintd
A iadului esti, doici, de ma torturi astfel?
E mort Romeo ?.. Spune!. Cum!... S'a ucis chiar;el?..
Sau l'a ucis un altul ?.. Ci spune-odatad ! Spune!
Un singur ,da“ ajunge! ajunge, spre a pung
Sfargit torturei mele. Tar dacd p'a murit,
Zi ,nu“! Nu stii ce mare §i ce nefdrmurit
Hotar au aste doud cuvinte!l.. Fericirea




o SHAKESPEARE

Sau moartea mea, de ele depind. Care e stirea?
Raspunde !..
Doica.— Vai! ce rand adincd !.. drept aci. (in partea
inimei).
Si erea galben.,. galben!.. Si plin de sangel. si
Pe haine, numai chiaguri!..Cand I’am vazut, de groazi,
Nici ochilor sub ploape nu le venea sd creaza.
. Am impietrit... vederea-mi s’a stins... si-am lesinat.
' Juli'ta.—0O, inimi sirmand, ce-atat te-ai torturat,
In tindiri te sfdrdmal.. Lumind, incd vie
In ochii mei, te stinge! te stinge pe vecie L.
Jar tu, pdméant din mine, intoarce-te-n pamant!
Aceeasi surdd piatrd si-acelagi surd mormant
Pe tine si Romeo intr'un sicrin ne-nchida k!
Doica.—Ah! Tibald!.. suflet nobill. Cum!. cum sd
te ucidd,
Pe tine, scump prieten ?.. Si cine-ar fi crezut
S4 mori tu innainte-mil..

Julieta.— Pe Tibald 'ai vizut
Dar mort,—nu pe Romeo.
Doica.— Pe Tibald, da! pe dansul.
Julieta.—(veseld). Ah! re-nviez in fine!
Doica.— Nu re-nvia ! ci plansul

Te-nnece, cici Romeo,—fiind-cd la ucis
Pe Tibald,—in amarnic exil a fost trimis.
Julieta.—Vai! ce vrijmage vanturi, ce groaznicd furtund
De pretutindeni sufld asupra meal.. Nebund
Sént? sau visez ?.. Mai spune odatd ce mi-ai spusl.
Adevirat e?.. Tibald, mort,—si Romeo, dus?
Adevirat e, doicd?.. Nu e alucinare ?
—Atunci, trompetd, sund sinistra adunare-
- La ceasul judecdtei din urmd!l. Nu mai am
De ce trdi pe lume,—cand tot, tot ce iubeam
S’a dus L.
Doica.—  Vai’!l din picate si din nenorocire,
Asa e.—Azi, in lume, tot, tot e amdgire.
Barbatul, nu mai stie sa fie nici cinstit,
Nici“credincios, nici sincer. Minciuna I'a robit.
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Toti sunt niste fitarnici, niste sperjuri, da! niste

Sireti, cari cu vorbe an darul sd ne miste,

Si, cum ne-au prins, adio l...—Ah! cum asi bea ceval,

Nenorocirile-astea m’an prapadit... Asi da

Nu-sc’e, pe-o picaturd de vin.—Blestem sd cadd

Asupra lui Romeo !

Julieta — Ba tu sd cazi gramadi,

Usca-ti-s’ar gétlejul, cu care-l blestemasi L.,

Romeo n’are suflet fafarnic; nu e las;

Nu meriti asemeni blesteme s auda.
Doica.—Cum ! Lauzi pe acela ce {i-a ucis o ruda?
Julieta.—El mi-e mai mult ca rudd,— mi-e sof. Si

n’a ucis,

De cat fiind-cd Tibald erea si el decis

Pe dansul si-l omoare. Nu stiu, n'am fost de fa{d

Sd vidd,—dar presimtirea din mine md fnvatd

C’asa e, cd nu poate sd fie altfel, nu!

—lar dacd astfel este, de ce mai tremuri tu,

Sdrmane corp ?.. Voi, lacrimi, de ce mai curgeti incd?

De ce nu stati acolo, in pestera adincé

A ochilor mei turburi? .—Vrdjmasul ne-mpécat

Al lui Romeo, mort e... iar el, el a scdpat,

E neatins, trieste... Ce vreti noroc mai mare ?

Ce vreti mai bund soartd ?.. Si-atuncea, de.ce oare,

Furtund de suspine, de ce n’ai incetat?..

~De ce? Fiind-c'o veste mai crudd m’a-njunghiat.

Asi vrea s’o dau uitdrei, dar mi-e peste putin{d,—

Cici pe-al meu gind apasd, precum pe-o constiin{a

De vinovat apasd o crimd.—De murea,

Nu unul, ci o sutd de Tibalzi, viata mea

Tot n’ar fi fost lovitd cu-atdta-nvergunare,

Cum mi-a Jovit-o vestea c'al meu Romeo n'are

Si md mai vadi,—vestea cumplitului exil.
Doica.—Nu veei si-{i vezi pirintii .. In jale, un copil

Dator e sd-i méangée.

Julieta.— Ce cruda ironie! : ¢

Si-i mangAi ? eu, pe dansii, sd-i méngiij?..—Bine. Fie,
Doica.—Sa mergem. Adineaori, la Tibald iam ldsat.

A
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Plangeau nenorocitii. !..

Julieta.— Ori-cét i-ar fi-ntristat
Aceastd moarte,—plansul lor tot o sd se curme
Mai repede, ca aste intiparite urme
De : lacrimi, cari strigd: ,Romeo e-n exil*.

—Ila scara,—Biatd scard! Gdsegte alt azil,

Aiurea, intr'o altd iubire. Pe-amindoud

Ne-4 amagit destinul. Eu, agteptam o noud

Si fericitd viafd; tu, trebuia sa fii

Cararea citre patu-mi de nuntd... Dar veni

Un vant si pe Romeo mi-l smulse,—cici se vede
Ci-i scris sa mor fecioard gi ydduva. :

Doica.— (sprijinind-o si umble). Vail..

Julieta—(zdrobité). Crede
Ci nu pot merge, doicd... De-abia ma pot migca,..
M3 lasa, cu durerea ce geme-n fi'nfa mea.

Doica.—Atunci, rimii.—Romeo, ingtiinfat de mine,
Veni-va astd noapte. s

Julieta. Unde-i ascuns? La cine ?
Doica.—La fratele Latirentiu.
Julieta.— Dandu-i acest inel, (ii d uninel),

Si-i spui cagtept un ultim adio de la el.

TABLOUL XL

Chilia Preotului.
SCENA L
Preotul, Romeo.

Preotul.— (vine de afard si chiamii dintr'o chilie vecind).
Fiintd prigonitd | Romeo!l.. Vin'o-ncoace .
Zidarnic lupti cu soarta. Nimica nu-i poti face.
Prea te-a-ndrdgit durerea.

Romeo.—(apirand). Ce veste?.. Ce-ai aflat?
Sentinta princiard, o stii? S’a dat?
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Preotul.— S’a dat.
Romeo.—Ce ? Moartea? ..

Preotul.— Nu. Exilul.

Romeo.— Exilul ?.. Fie-{i mild

De mine, si zi moartea!.. Cel care md exild
Nu stie, nu-si dd seama cd-ntr'un mormant asi fi
Mai vesel, ca-n galera exilului.

Preotul, — Taci, si
Te linigteste. Printul te isgoneste numa’
De-aicea, din Verona.

Romeo— Ce! Socotesti acuma
Ci soarta mi-e mai dulce?
Preotul,— Dar negresit ca da.

Italia e mare... O poti cutreera.
Poti chiar in restul Iumei...
Romeo.—(intrerupndu-1). In restul lumei ?.. care ?
Afard din Verona mai este lume oare ?
Nu! Lumea mea, pdrinte, aici e, in acest
Oras. Incolo, nu e de cat un iad funest,
O temni{a lugubrd, o viatd infernala !..
Gonit dar din Verona de soarta mea fatald,
Sunt ca gonit din lume, sunt mort intre cei vii, —
Si deci, rostind sentinfa pe care-o auzii,
Ce faci tu? imi tai capul si crezi ci nu md doare,
Dacd mi-] tai cu-o bardd de aur!..
Preotul.— 5 Cuvantare
Gresitd i ingrata.
Romeo.— De ce?
Preotul.— Fiind-cd stii
Cd legea i omoard pe ucigasi...
Romeo.— Si?
Preotul.— #Sis
De vreme ce pedeapsa de moarte {i-e schimbatd
In isgonire, Printul ti-a dat o neuitata
Dovadi ci voeste sa scapi. A fost uman,
Pricepi tu?... Asi! de unde si ma pricepil...
Romeo.— Dusman

5
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Mi-a fost,—iar nu prieten!..—Ti-am spus c, pentru
mine

Pimantul, cerul, lumea, tot ce e rdu si bine,

Tot e acolo unde e Julieta mea.

Ori-ce obiect, ori-care fiin{d, ori-ce stea,

Ori-ce-animal,—un cdine, un soarece,-o pisicd,

O pasire, 0 muscd,—in fine, cea mai micd

Vietuitoare, este mai fericitd ca

Romeo, cdci o poate atinge sau vedea,—

Pe cind nenorocitul de mine n’are voe

S’o vadil.. Cred acuma cd nu mai e nevoe

Si-fi spun cd orice moarte,—prin streang, sau prin
cufit,

Sau prin otravd,—sigur ci mi-ar fi convenit

Mai bine, de cit vorba aceea-ngrozitoare,

De cat exilull.. Iadul, cu ale lui cuptoare,—

In care condamnatii, urland, isi ispagesc

Picatele,—chiar iadul si demonii, gandesc

Ci fug de vorba asta!.. Cum, asa dar, tu, frate,

Tu, preot, —tu, duhovnic,—tu, care erti pacate,—

Tu, care mi-esti prieten,—cum ai avut atat

Curaj si sAnge rece sd-mi pui cutitu-n gét

Cu  ucigasa vorbd «exil»?

Preotul.— Vin'o-ti in fire,
Orbitule! si-ascultd.
Romeo. — Ce? lar vre-o neagrd stire?..
lar vr'un cuvint oribil? .
Preotul. — Nu. Vreau sd ldmurim...
Romeo.—Ce?
Preotul.—  Starea ta.
Romeo.— Ce stare! Si ce si mai vorbim!..

Noi, nu ne putem unul cu altul infelege.
Nu sim}i ce simt eu. Niste cuvinte sacrilege
Iti par firesti, fiind-cd nu esti in pielea mea.
Departe esti de mine, ca viermele de-o stea.
— Dac’ar fi altfel, dacd ar curge si in tine
Un sange tdndr, dacd ai adora ca mine

Pe Julieta, dacd n’ai fi cdsatorit
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De cat de-o ord, dacd pe-un Tibald tndarjit

L’ai fi ucis, si dacd ai sti ca-{i std-nainte

O-ntreagd viald moarta,—atunci, ai sti, parinte,

Ce-nseamnd disperarea, si altfel mi-ai vorbi,

Si mainile ti-ai frange, si pieptul ti-ai lovi,

Si unghiile carnea le-ai pune s’o sfasie,

Si pdrul ti I'ai smulge, §i ca-ntr’o agonie

Te-ai tdvali, ca mine, pe palma de pamant,

Ce nu mi-e inca groapd, dar imi va fi mormént]..
(Se tiivilleste pe jos, dupi ce a pus in fapti fiecare din frazele spuse).
Preotul (auzind ci bate cineva la uge).

E cine-va la uge.—Ridicd-te si du-te

Aladturi, de te-ascunde.

Romeo Nu! Mintile-mi pierdute
Imi poruncesc, din contrd, s nu mi mai ascund.
Afard numai dacd, din marea fird fund
A suferintei mele, s’o ridica de-odati
O cea{d de suspine si m’o-nveli.

Preotul (celui ce bate iar 1a use).—  Indatil.. .
— Romeo!.. Fii cu minte. Ascunde-te.—Ce? Vrei
Sd te-aresteze?.. Poate ci-i vr'unul dintre cei
Ce te cunosc. (Celui d'afard). — Indatd!. Viu! Viul.

Ce! n’ai riabdare?..

(lui Romeo). — Aidi! Treci aici, aldturi.

Romeo.— Nu.
Preotul.— Ce-ncidpdf{inare!
(spre use).—E1! Cine e acdlo?.. Ce vrei?
Doica (de afard). — Trei vorbe.
Preotul.— Stiu;
Dar despre ce?
Doica.— Dd-mi drumul, si-ti spun indata. Viu
Din partea Julietei.
Preotul — Atuncea, intra.
SCENA. IL.
Aceiasi, Doica.
Doica (intrind repede). — Stinte

Duhovnice! Cucernic si milostiv parintel..

doreas TN ARSIV TR AR S .
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Te rog.. te rog rdspunde-mi.. rdspunde-mi iute..
Preotul.— Ce?
Doica.—Unde-i- barbatul doamnei? Romeo unde e?
Preotul.—Romeo?.. Uite-1. Zace in lacrami.

Doica.— Vai! Sarmanul!..
Ca si stdpdna... tocmai ca ea!.—Cine-i dusmanul
Ce le-amirdste viata astfel?.—Da. Par’c’o vdd
Pe ea, pe Julieta... Ce soartdl.. Ce prapad!

Si ea se tdvileste tot astfel... i suspind,

Si plange, si iar plange, si iar suspina... Plind

De jale-i toatd casa. Fereascd Dumnezeu!.

— Ridicd-te, Romeo.

Romeo. (tot lungit).—Cine ma chiama?

Doica.— Eu.
Romeo (ridicindu-se). — Ce vrei?
Doica.— Fii om. Rezista semet nenorocirei

Si scoald-te de-acolo. In numele jubirei
Ce-ti poartd Julieta.

Romeo (ca ametit). — A! tu esti, doica?.. Tu?..
Ce face Julieta? Ma blestemd ea?.. Nu,

Asa e?

Doica.— Nu.

Romeo.— Dar poate ma ia drept un smintit,
Drept gade, care patul de nuntd i-a maénjit
Cu sange.

Doica.—  Nu, Romeo. Sirmana mea stipana

Nu zice nici o vorbd,—ci plange, plinge... pand
Si lacramile-i seacd. Rar cite-un tresdrit
O face sau pe Tibald sd-1 cheme-nndbusit,

, Sau dornic sd gopteascd: «Romeo!»

Romeo.— Nu!. Minciunal..
Nu dornic, ci amarnic! cici numele meu sund
Ca un sinistru suer de glont, cu care eu
Pe dénsa am ucis-o, atunci cand braful meu
A omorit pe Tibald.—In care parte, unde,

In ce pustiu din corpul meu ticdlos, se-ascunde
Afurisitu-acela de nume ce port eu,
Ca sid-1 retez de-acolo!.. (scoate pumnalul).
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Preotul.— Taci, pentru Dumnezeu ..
Si dd pumnalu-n laturi. —Bdrbat esti tu? Vestmantul
Si chipul ti-or fi poate, ca formd,—dar cuvantul
Si garlele de lacrami sunt de femee,—iar
Céat pentru fapte, semeni mai mult c’o fiard.—Chiar
De-ar fi cum spui tu, astiel vrei s sfargesti?.. Rusine .
— Mai bine du-te-ndatd la Julieta. Cine
Alt, dacd nu barbatul, s’o consoleze?.—Dar
la seama sd nu-ntarzii prea mult, cdci in zadar
Ai mai cita scdpare: te-ar aresta indata
Cei pusi sd spioneze dac’ai plecat. Pe datd
Ce-o vei vedea, ia drumul spre Mantova, si stai
Acolo, pand-n ziua cind vei putea sd ai
Mult agteptata veste cd am gisit in fine
Prilej de-a spune lumei ca la altar, prin mine,

Tu si cw Julieta ati fost casatoriti,—

Cé vechea urd intre pdrintii dusmaniti

S'a potolit,—cd Printul, rugat de noi, te iartd
Si cd-te poti intoarce de la o viatd moartd,—
Cum zici,—la fericire. —Tu, doica...

Doica.— AT HR:

Preotul — .te du
Numai de cdt acasd. Auzi ce zic?

Doica.— Cum nu!

Preotul.—$i, profitdnd de jalea ce zici ca-i stdpaneste,
Sileste-i sa se culce de vreme.

Doica.— Da.

Preotul,— Vesteste
Apoi pe Julieta cd sotu-i va veni.

Doica.—Ce om bun esti, pdrinte |.. Zdu! Eu, dacd n’asi fi
Acum asa grabitd, asi sta si-o-zi, si doud,
Sé tot te-ascult. Sfant lucru e-nvifdtural..

Preotul. - Noud
Ne e mai grabd, doicd. Fugi! Du-te.

Doica (se depirteazi).— Am plecat
(intorcindu-se). — A l..

Preotul.— Ce mai e?
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Doica (scotand inelul),— Uitasem ceva. Ulite,
; mi-a dat
Stdpana-mea inelu! acesta. (Il di lui Romeo si pleacid).
Romeo (wandu-l). — Pentru mine ?

O! raza de sperantd! Curajul imi revine.
Preotul.—Ei, vezi, asa.—Acuma, sunt obosit... Te las.
Romeo.— lar eu, sbor lingd cine m’agteaptd.—Bun ramas.

TABLOUL XII

Odaia Julietei.
SCENA 1L
Romeo si Julieta (pe treptele uneiferestre).

Julieta.—Ce! vrei sd pleci, Romeo ?.. Mai ¢ pand la ziud.
Mai stai! Mai stai, iubite. Nu-mi zice inc’adio,
Céci pasdrea, pe care acum o auzisi
Cantand ascunsa-n umbra vecinului frunzis,

Nu este ciocérlie,— privighetoare este.

Romeo.—Ba nu, e ciocarlie, iubita mea. De veste
Ne-a dat cd dimineata se-apropie... §i vezi?

Vezi colo cum lumina, rdsbind printre grimezi
De nori, cu dungi de aur brizdeazd rasaritul ?
Semn c’ale noptei torfe isi fumegd sfarsitul;
Semn cd pe-un munte ziua, ce raze va ploua,
Incepe sd se suie, ca sd se uite-ncoa.

— Ori plec, sd scap cu viata,— ori stau, sa mor.

Julieta.— Iubite,
Te-nseli. Lumina-aceea, cu linii poleite,

Nu e lumina zilei. Nu. E vr'un meteor,
Trimes ’nadins de soare, ca-n drumu-{i célator
Spre Mantova, sd-ti fie lumindtor de cale.

—- Mai stai, deci; nu te duce.

Komeo.— Mi-nchin vointei tale...
Pedeapsid, inchisoare, chin, moarte chiar...

Julieta.— 0O,. nu!
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Romeo.—...Le-astept voios, nu-mi pasd .. de vreme ce
¢ vrei tu.
— Zic dar si eu ca tine cd licdrirea-aceea
Ce rupe pénza noptei, colo,—nu e scanteea
Din ochii diminefei, ci palidul reflect
Al lunei muribunde, iar magicul efect
Al cantecului care ticerea o sfésie,
Asa e, nu e cantec strident de ciocarlie,
Ci al privighetoarei concert,—cdci ah! nu stii,

Nu stii ce dor md arde si nu mai plec de-aci.
Julieta.—Ba nu! aveai dreptate, iubitul meu. Asa- e
E ziua. Uite-o!.. Vine.. O vezi?.. Intrd-n odae...

Si-aceea care tipd acum in aer, e

Ea, ciocarlia.—Doamne! s’a zis, nu stiu de ce,

Cd cantecul ei este plicut. O fi; dar poate

Sd-mi placd mie-un céantec, care-mi dardma toate
Sperantele? Nu.—Altii, pretind, cu drept cuvant
Ca ochii ciocarliei si-ai broastei la fel sunt

Si-cd fac schimb adesea. Mai bine schimb ar face
Cu glasurile ; poate cd ne-ar ldsa in pace 3
Atunci, si nu te-ar smulge de 1angd mine.—Vai!
Lumina se mdreste din ce in ce..

Romeo.— Mai stai!
Julieta—Nu, nu! Esti in pericol.. Te rog, Romeo,
pleacd. .
Romeo.—Cu cat ne-nneacd ziua mai mult, cu-atat
se-nneaci
Si viata noastrd-n neguril. .
Julieta.— Taci! nu ma dispera
Si du-te. |
Doica (din uge).—Julieto !...
Julieta.— Ce, ‘doicd ?
Doica.— Mama ta

S’a desteptat, se-mbracd gi-mi pare c’o sd vie
Incoa. Sd bagi de seamd. (dispare).

Julieta (deschiziind fereastra).— Pe voia ta sid fie,
Lumind : intrd-n casd,—si lasd viata mea
Sd sboare.
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Romeo.— Incé, incd o sdrutare,

Julieta.— Da.

(Dupi ce se sirutd, Romeo incepe a se cobord pe scara de miitase)
Cum ! Pleci ?.. Mi lagi, Romeo ?.. Aga curdnd ?.. Iubitul,
Prietenul, stdpanul meu... Par'cid e sfarsitul
Pdmantului, fereastra pe care te cobori!..

— Sa-mi scrii des, des... de doud, de cinci, de zece ori
Pe zi.. Auzi, Romeo ? sd-mi scrii, cdci, pentru mine,
In fie-care clipd va fi o luni. Cine,

Ah! cine-mi poate spune, de-asi socoti asa,

Gati ani vor trece pana si te mai pot vedea.

Romeo.—Promit, promit, iubito, si nidscocesc ori-care
Prilej, spre a-{i trimete o lungd sdrutare.

— Adiol..

Julieta.— Vai! adio.—S$i spune-mi: mai speri tu
Sd fii al meu vre-odatd si eu a ta? sau nu?

Romeo.—Sper,—si atatea chinuri ce azi ne stau nainte,
Vor fi atunci o dulce aducere aminte
Si vom vorbi de ele cu drag.

Julieta— Eu insd sant
Cu inima cernitd de-un trist presimtimant.

Da, cdnd md uit acuma cum te cobori, fmi pate
Ca te cobori, cadavru, intr'un mormant, in care
Te voi urma.

Romeo.— Pirere.
Julieta.— Poate, iubitul meu.

— Dar ce-i? Ma-ngeald ochii? sau palid esti ?...
Romeo.— Si eu

Tot palidd pe tine te vdd. Ne-a supt durerea

Tot singele.-~Adio !,. (dispare, coborind).
Julieta.—(uitandu-se dupa el). Adio, mingéerea

Si viata vietei mele !..—lar tu, tu soarta, fii

Asa cum zice lumea, fii schimbatoare, si

Trimite-mi pe Romeo mai iute. (trisarind). ~ Cine vine?
Muama.—(de atard), Dormi, Julieto?
Julieta.— Mama ?.. In zori de zi, la mine?

Semn rau.
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SCENA 1L

Julieta, Mama

Mama.—(intrand), —A! Esti desteaptd ?..—Cum te simfi
ast-zi?
Julieta.— Réu.
Mama.—De ce ? Tot plangi pe Tibald ?.. Gandesti cd
plansul tdu
Din groapd il va scoate?.. Nu. Si-apoi chiar sd fie
Aceasta cu putintd, el tot nu reinvie.
Deci, méngée-te. Dorul coprins intr'un regret
E bun, dar cu madsurd ; altmintreli, {i-o repet,
Inseamna sldbiciune.

Julieta.— O pierdere-aga mare,
Cum sd n’o plang?
Mama.— ) Printr’asta, sporesti a ta-ntristare,

Dar nu-l poti reintoarce pe mort.—Saun poate ci
Nu plangi atat pe Tibald, cdt plangi faptul cd std
Nevatimat cel care 'a omorat.

Julieta. - Si cine
E-acela ? Il stii, mama?

Mama.— Cum si nu-l stiu ? Vezi bine.
Miselul de Romeo.

Julieta. Departe e de-a fi
Misel. Si cerul crima sd-i ierte,—precum si
Eu Pam iertat,—cu toate cd-n lume nu existd
Alt om, care s’arunce in inima mea tristd
Mai neagra suferintd ca el.

Mama. - Dar pentru ce ?
Fiind-cd tot trdeste ?
Julieta. — Fi'nd-cd departe e

De-aceste dond brate.—Ah ! Doamne! Doamne!.. oare
De ce si n'am eu dreptul, mai scump ca o favoare,
De-a rdsbuna pe Tibald eu insdami?..

Mama.— In curdnd,
Proscrisul va dispare din lume, :

Julietq.— ’ Ce-ai de gand?
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Mama.—Un om al meu, in taind, la Mantova va merge,
Cu-o doctorie, care, in cinci minute, sterge
* Si ultimele urme de viatd. Cred c’atunci,
Stiind ca ucigasul e mort, o si-ti arunci
A sufletului haind cernitd,
Julieta.— Da. Asa e.
Unica mea dorintd,—ce-mi arde ca vdpae
In piept,—e pe Romeo sd-l mai vdd iardsi.. Mort,
Mort pan’atunci e bietul meu suflet,—si greu port
Povara, datd mie, prin moartea unei rude!l.
—Tu dar, trimete-mi omul...
Mama, Sst ...
Julieta.— Nimeni nu ne-aude.
—Si eu, voi da otrava, care va adormi
Indatd pe Romeo.—Ah! mamd, dac’ai sti
Ce rdu grozav imi face s’aud mereu dast nume,
Sd stiu cd el acuma e ca pe altd lume,
Sa nu-l am langd mine de loc §i sd nu pot
Cu sete sd imprastii asupra lui, tot, tot
Amorul ce lui Tibald purtam.

Mama.— In schimb, copild,
Ti-aduc o bund veste.
Julieta. Precum un pic de mild

Alind o durere, asa un bldnd cuvant,
In vremuri de restriste, e balsam.—Care sunt,
Sau care este stirea aceea?

Mama.— Ai un tatd
Nepretuit, un inger. Cu inima-ntristata
Vizindu-te,—ca jalea sd-ti poatd risipi
Mai iute,—iti vesteste o mult doritd zi,

O fericire.
Julieta.—. Care ? Cand?
Mama.— Joia viitoare.

Distinsul conte Paris, ca-n zi de sarbatoare

Gitit, la Sfantul Petru veni-va sd te ia.
Julieta.—De ce ?
Mama.— Sd faceti nunta.
Julieta,— Cum! Eu, sofia sa?.,
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Nu !—Tot pe Sfantul Petru vd jur cid nici odata

Nu voi lua pe Paris. Si, mai intdi, miratd

Sdnt de aceastd grabd. Ce fel? Ma maritati,

Naiute ca acela pe care sof mi-l dati

Sd fi-ntrebat ce este in inima mea ?..—Mamd,

Te du si spune tati sa cate sd-gi dea seama

Cd nu e fncd vremea sd md mdrit §i cd,

In ziua cand acolo vom fi, mai bine sa

Md dea dupa Romeo, ce inamic vi este,

De cat dupd un Paris. Iar ct despre-a ta veste,

Frumoasd e! ce-i dreptul. Nici nu md agteptam.
Mama.— Deci, nu primesti !

Julieta.— Nu, mama. Si-asa sa-i spui.
Mama.— Nu am
Nevoe sd-i spun, pentru cd vine. Spune-i dard

Tu singura,—si catd de nu fii prea amara,

SCENA Il

Mama, Julieta, Capoleto, Doica |

Capoleto.—(intrand).— Ce I.. Tot asa?.. Tot ploaie de ‘
lacrami ? .—Ee !.. Destul !..

Precum de multd apd paméaniul e satul,

Tot astfel si-astd moarte sdtula-i de suspine.

—In mica ta fiin{d, sunt, dacd judeci bine,

O mare, o furtuna si-o luntre. Marea, e

Acest potop de lacrami, crescand din ce in ce;

Furtuna, e facuta din desele-{i suspine;

far luntrea e plapandul tdu corp, care simt bine

Cd are sd sfargeascd prin a se sfdrdma.

De ce nu-ti dai silin{d méhnirea a-{i curma?..

(Nevestei) —I-ai dat si ei de stire ?.. I-ai spus ce-am
hotdrdt ?
Mama. - I-am spus. :
Capoleto.— Ei! si ce zice ? Sant sigur cd atit,

Agsteaptd.
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Mama.— Din potrivd. A zis cd nici gnd n’are
Sd se madrite.
Capoleto. Bravo ! Frumos rdspunsL.—Si oare

De ce nu vrea? Nu-i place 2. Nu e de nasul ej?..
Nu e destul de nobil ? Nu are tot ce vrei?..

In loc sd zici Doamne ajutd, c'are parte

Sd ia de sot un conte, bogat, cinstit, cu carte,—
In fine-un o, pe care, dacid e vorba, nici

Nu-l meritd, ingrata .. —Auzi?

Julieta.— Da.
Capolefo.— Si ce zici?
Julieta.—Zic ci nu pot fi mandrad de-un om, care-mi

inspira
Nu dragoste, ci urd. Zic c’al meu gand n’aspird
Spre-o cinste-aga de mare §i ci nu pot purta
Recunostintd celor ce m’ar sacrifica,
Capoleto;—Ce e ?.. Ce-ai zis?.. Ce fleacuri tot cantil.
la sd faci bine .
Cu mofturi si nu-mi umbli, cd’nu se trec la minel..
»Aspird“,— asi fi mindri“,—, prea mare cinste*,—
,gand*,
,Recunostintd“,— ,urd“.. Ee! Apoi pand cand ?..
Stii cd eu nu stiv ‘multe,—Deci, Joia viitoare,
Sa mergi la Sfantul Petrn si-acolo, la altare,
Si te cununi cu Paris,— ci’dacd nu, te duc
Téras... Afurisito! Cap bun de balamuc!
Fiintd desmatati ..,

Mama.— Ce spui! ce spui, birbate !..
Capoleto.—la lasid-mi in pace!..
Mama.— Ce vorbe aruncate

Sunt astea ?
Capoleto.— lacd vorbe!..
Julieta.— Dd-mi voe...
Capoleto.— Nu! Nimic!
Julieta.—O clipi...
Capoleto.— Nici o clipa!
Julieta.— Te rog... ,
Capoleto,— N’auzi ce zic?
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Esti buna sa te spinzur, copild ticiloasi
$i neascultdtoarel..—S’o-nchizi aici, in casd,—
Si Joi, la Sfantul Petru.
Julieta.— Mai bine de cit...
Capoleto.— : o i Tack!
Sd nu mai zici o vorbd si-un pas si nu mai faci,
C&, uite, sunt in stare sd.. nu stiu cel..— Nevastil
[ti mai aduci aminte cum ne plingeam ci asti
Copild e unica ?.. Mi-au vorba innapoi.
Mai bine nici atita, de cit s’avem la noi
Un iad, o blestematd ca asta.
Doica.— N’ai dreptate,
Stapane.
Capoleto.—Ce spui, Doamnd Intelepciune!.. Poate
Ca te mananca limba.

Doica.— i Ba nu; eu spun ce e.
Capoleto. —Da, Vecinicd Dreptate ?.. $i cu ce drept ?..
’ Cu ce?..

— la sa faci bundtate in treburile mele

Sd nu te mai amesteci,—iar sfaturile tele

Sd {i le vinzi in piafd, la babe fird dinti,

Ca tine. i
Mama.—Ori-cum, dragd,—noi, ca niste pdrinti

Cu minte... :
Capoleto.— Asi! ce minte!.. Imi vine nebunie,

Cand md gindesc mai bine !..— Auzi obriznicie!..

—- Zi, noapte, vard, iarnd, la ori-ce ceas, ori cnd,

La lucru, la petreceri, n’aveam de cat un gand :

Cum sd-mi mdrit copila, cit s'o putea mai bine ?..

Si, cand pusesem mana pe-un tandr, cum putine

Femei pot sd gidseascd,—mid pomenesc cu ea,

Cu miorldita asta, cd-ncepe: ba ,sunt prea

Asa“, ba ,prea altmintreli“, ba ,cinstea e prea mare*,

Ba ,iartd-md“, ba una, ba alta... Ee! Dar care,

In locul meu, ar face altfél?.. Asi vrea si stiu.

— Nu vrei sd ei pe Paris ?.. Prea bine! Dar si fiu

Eu caine... auzi? céine... de nu te-oi da afar.

Afard! Sd-ntinzi méana, s'ajungi §i de ocard,
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Sd crapi in drum de foame,—ori-cel.. Dal! si s fiu
Ce-am zis, de mi-o i mild. Tu gtii cd eu ma tiu
De vorbd.—Prin urmare, gindeste-te. —(ese)—
Julieta.— Ah] Mama!
Tu, cel putin, aibi mild de mine. Tine seama
De starea disperatd, in care sant acum.
Aménd astd nuntd... Cum ? nu stiu nici eu cum...
Dar, te conjur, amin’o cu doud luni, cu-o lund,
Cu-o sdptiménd barim,— sau, dacd nu, sd-mi pund
Intr'un morméant cu Tibald nenorocitul pat
De nunta.
Mama.—  E zadarnic ori-ce!l...—Noi, te-am rugat.
Nu vrei sd ¥faci ?.. Prea bine. Am ispravit. —(ese)—

SCENA V.

Julieta, Doica.

Julieta. — : Vai miel..
—Tu, doicd! N’ai vr'un mijloc, sd scap de-a§t5? ur-
. gie ?..
Géndegte-te... Romeo trdeste; i-am jurat
Credintd... Cum pe altul si-] ian eu de bdrbat ?..
— Raéu, crud, cumplit esti, Doamne ! cd-mi oséan-
desti fiinta,
La astfel de-ncercare!l..—Di-mi, doicd, biruinta.
Dé-mi’cel putin o vorbid de mangaere.
Doica.— Eu
Asi zice cd Romeo, fiind proscris,—cu greu
Se va mai redntoarce, si, deci, ar fi mai bine,
Cred eu, si iei pe Paris. E conte; nu-i ori-cine.
Pe langa el, Romeo rdméine mult 'napoi.
Ar fi, cam cum am zice, un tigra cu-un cotoi.
— Zdu, dragd. la pe Paris. Ori-ce-ai gandiisi-ai
Zice,
Cu el, nici nu e vorbd, vei fi mult mai ferice,
— i, mai Intdi de toate, Romeo a murit,—
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Sau e ca mort, de vreme ce te-a §i pérdsit.
Julieta.—Vorbesti din suflet, doicd?

Doica.— San'am de ochi-mi
parte,
De nu vorbesc din sufiet.
Julieta.— Amin!
Doica.— Ce-ai zis?
Julieta.— Din carte,

O vorbd, —care-nseamnd sa fie precum zici.
Si-fi mulfumesc de sfaturi.—Cand vei esi de-aici,
Te-abate pe la mama s§i spune-i cid-s plecatd
La fratele Latirentiu, sd-ncerc a fi iertatd
De marea supdrare ce le-am pricinuit.
Doica.— Md duc, — si-mi pare bine cd-n fire {i-ai
venit.

SCENA V.
Julieta (singurd)

Julieta.—Da, du-te, suflet josnic! Batrand blestemata!
Si sd-ti amoarta gura, cu care nu odatd '
M’ai indemnat la crima de-a deveni si eu
Sperjurd l..—Cum se poate!.. Cum, pentru Dumnezeu,
O limbd, care-aseard nu mai gdsea cuvinte
Sd-1 laude, acuma si-1 surpel.—Jurdminte
Perfide,—la o parte! N'aveti ce cduta %

La mine. Eu n’am suflet pe care poti cilca !..
- Jar tu, tu confidentd fatarnicd,—adio!
Strdind mi-esti de-acuma.—De si e pind-n ziud,
Ma duc. Md duc la preot, sa-mi dea vr'un mijloc
STESLIE
De n'o fi nici acolo scapare,~ voi muri.

T TSR



ACTUL 1V.

TABLOUL XIIL

Chilia Preotului
SCENA 1.
Preotul, Paris.

Preotul.—Cum ?. Joi?.. Imi pare timpul cam scurt.
Paris.— Asa voeste
Cel care-mi va fi socru,—si, daca se gribeste,
Cu-atdt mai bine.
Preotul..— Fata, mi-ai spus, pe cand veneam,
Ci nu stii de te place. E! Asta, vezi, e cam
Afar’ din obiceiuri. Nu prea-mi convine.
Paris.— Plange
Necontenit pe Tibald, nu vede de cat sange,
Cu nimeni nu vorbeste... De-aceea n'am putut
S4 cauta-i pitrunde in inima. Limbut
Si sprinten e Amorul; in casele-ntristate
Nu-i place si stea, fuge. Cred chiar c’acesta-i poate
Cuvantul pentru care al ei pdrinte vrea
Si facd grabnic nunta. S’o fi gandit cd ea
E si mai tristd, pentru cd-i singurd. Pe data
Ce va avea aldturi un sof, sirmana fata
O si-si mai curme plansul, o s mai uite §i
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O sd se consoleze.
Preotul.— Un zgomot ?.. Cine-o {i?..
(se duce si se uitd) — Ea este.

SCENA 1I.
Aceiasi, Julieta

Paris.— Julieta ?.. Ce dulce-ntrevedere,
Iubita mea sotie!.. Nu stii cu ce pldcere...

Julieta.—S#-mi 'zici sotie, conte, cind dreptul vei avea.

Paris.—Il voi avea, poiméine. :

Julieta.— Esti sigur ?

Paris.— Cred cd da.

Julieta.—Ce este scris sd fie, va fi. :

Preotul.— Fard-ndoiald.

Paris.—Si ce cuvant te-aduce aici?

Julieta.-- Gandul te-ngeald,
De crezi cd-ti voi rdspunde, — cdci nu md spove-

desc
De cdt la Preot.
Paris.— Spune-i atunci cd te iubesc
Si md jubesti—O! spune-i. Dd-mi astd bucurie.
Julieta.—C4d ,i1“ ijubesc, mi-¢ lesne s’o spun ori-cui.

Paris.— Y Dar mie ?
Nu-mi spui nimic?...
Julieta.— Asemeni madrturisiri n’au pret,
De cat fiacute-n taind.
Paris.— - Rdspunsul e istet.
Julieta.—E sincer.
Paris.— Atunci, iartd-mi o altd rugdminte :

De pierderea lui Tibald nu-ti mai ‘aduce-aminte.
Destul ai plans. Obrazul destul I'au pustiit
Torentele de lacrdmi.

Julieta.—- Pustiu si _vestejit
A fost mai dinainte.
Paris. — Nu. Asta-i calomnie,

Julieta—Un adevir, nu poate neadevdr si fie,
SCADEMIZ S
/ .

{ ) v
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Si-apoi, ce-am zis,—de mine am zis.

Paris.— : Te-ngeli.

Julieta.— Md-ngel ?

Paris.—Da,—cidci e-al meu obrazul acela; deci, de el

. Sd nu zici rdu.

Julieta.— Intr’asta, asa e... ai dreptate.

E mult de cind stipind e nu-i mai sint.

(Preotului)—Se poate
Sd-mi dai cite-va clipe, pdrinte ?.. Sau sd viu
Dupd amiazi ?

Preotul. — Sint liber si-acum.

Paris.— (preotului) Nu vreau sd fin
Turburdtorul tainei ce vrea si-{i dea-n pdstrare.
Mé duc dar.—Julieto! Joi dimineafa, mare
Va fi sdrbdtorirea, cu care voi veni
Sotia sd-mi intdmpin. La revedere,—si
Da-mi voe-o sdrutare sa-ti las, drept chezisie. (ese)

SCENA IL
Preotul, Julieta.

Julieta. —Te rog, inchide usa, pdrinte. Sd nu vie
Vr’un altul.

Preotul.— (dupi ce a inchis-o)— Am inchis-o.
Julieta.— Acuma, stai colea
Si plangi, plangi cu aceea ce nu mai poate-avea

Nici o sperantd, nici o potecd de scidpare
Si nici un fel de sprijin.
Preotul.— ‘ Durerea ta ¢ mare...
O stiu... $i md frimantd cum nu-{i inchipuesti.
. Am auzit,—prin Paris,—ci, Joi, silitd esti
Séd te cununi cu dansul.
Julieta.— Nu-mi mai vorbi de astd
Nenorocitd stire si de-acea zi nefastd,
De nu-mi poti da un mijloc, cu care s le-nving,
Zi numai cd cuminte sint, hotdrnd sd sting
Fécliile durerei,—gi-atunci, ifi jur, périnte,
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Cacest pumnal atata asteaptd. (se ameninta)
Preotul.— (optind-o cu gestul) Fii cuminte!
Julieta.—Stii cd Romeo este pe inima-mi stipan ;

Stil c’am jurat sotie pe viati sd-i riman;

Stii cd, prin cununie, sfintit ne-i legaméntul,—

Asa e ? Prin urmare, de cat si-mi calc cuvantul,

De céat sd fiu sperjurd, de cét in dst noroi, —

Mai bine mor!.—Dar poate ci tot mai e vr'un soi

De leac... Poate cé-n lunga ta via{d inteleapts,

Citand cu deamanuntul, poate se redesteapti

Vre-o amintire, care sd se preschimbe-n sfat,

Cu care si-mi impiedec pumnalul disperat

A da desnoddmantul.—Aidi! cautd, parinte...

Giseste... Nu md face si-ntirzii... cici fierbinte

E setea mea de moarte.

Preotul.— “Imi pare c’am gisit.
gam subredd sperantd, ce-i drept... dar, in sférsit,
una. ;
Julieta.—Care ? Spune!

Preotul.— Spre a o pune-n faptd,
Iti trebue...

Julieta— Sunt gata la ori §i ce.

Preotul.— Asteapta.

Iti trebue-o putere de a te hotira,

Mai mare ca nebunul curaj, ce te tird

La ultima scdpare,—la moarte. Catd dari

In sufletul tdu; catd addnc, pand-n afard

De ce e cu putin{d,—si spune-mi: poti si faci

O supra-omeneasca sforfare ?..—De ce taci ?
Julieta.—De cit si iau pe Paris... mai bine zi-mi,

pdrinte,

Sd sar jos de pe turnul acestor locuri sfinte;

Trimete-md prin codrii de hoti cutreerati ;

Aruncd-ma-ntr'o groapa cu tigrii nemancati;

Inchide-md-n cavouri intunecoase, pline

De cdrnuri putrezite, de zgérciuri si de vine,

De craniuri §i de oase, de tot ce-i mai hidos;

Sau porunceste-mi, noaptea, in cimitir, pe jos,
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Si intru si-n acelasi cosciug in care zace
Un mort, lungindu-mi corpul, s’adorm, — tot, tot
ce—lgi place,

Tot ce-ascultam, cu spaimd, in bazme, alte ori,
Tot ce zbarleste parul si tot ce da fiori,—
Tot facl.. numai cuvantul sd-mi tiu §i fard pata
Sa-mi fie fruntea.

Preotul — Bine. Atunci, te-ntoarce-ndata
Acasd, sterge-i ochii, fii veseld si zi
Ci iei pe Paris, Maine e Miercuri. Sd ‘nu fii
Cu nimeni in odae, la ora de culcare.
Nici doica. Pretexteaza ori-ce; nu-i lucru mare.
lar, dupd ce in patu-{i te vei sui, sd iei
Licoarea din aceastd sticlutd,—si s’o bei.
Pe datd, prin tot corpu-ti fiori de amortire
Vor trece. Innainte sa cazi in nesimfire,
A inimei batae se va opri, facind
Ca orice semn de viatd sd piard. Mai curdnd

_De cat {i-nchipui, gura se va pali; ca ceara
Vor deveni obrajii; iar pleoapele, cum seara
Isi lasd-a sale valuri, tot astfel vor cidea
Si ele, peste ochii ce nu vor mai vedea.
Apoi, si maini, si brate, st san, fiptura-ntreaga,
Mai lemn ca un cadavru cind in sicriu il leaga,
Va face sa pari moartd,—si, dupd ce vei sta
Vre-o patru-zeci si doud de ore,—fdrd ca
Si te destepte nimeni,—vei reveni la viaa,
Ca dintr'un somn extatic.—Cand, Joi de dimineatd,
Logodnicul veni-va, gisindu-te astiel,
Va crede ci esti moarti. Te vor giti cu cel
Mai scump vestmant, si, dupa cum e obicinuin{a
La noi, te vor conduce cu tofi in locuinfa ‘
De veci, in care neamul tiu doarme  printre drepii.
— Eu, in 4st timp, ’'nainte ca tu si te destepti,
Voi scrie lui Romeo secretul mortei tale,
Il voi chema sd vie, vom pune tot la cale,
Vom sta de pAndid-n ceasul cand te vei destepta
Si vei fugi cu dansul de-aici.—Numai aga
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Poti ocoli ruginea de-a deveni sperjura.
— Afard numai daca vre-o temere ifi fura
Curajul... De! femeea... e slabd...

Julieta— Vei vedea
Ce poate o femee !..
Preotul,— Atuncea, tine... la i

Sticlufa.—Tine minte ce mi-ai promis. Misterul
Acesta e unica scdpare. Mergi,—si Ccrul
In grija lui te aiba.
Julieta.— Amor! divin amor!
Pe marginea pieirei, te chem in ajutor.

TABLOUL XIV. |
Odaia Julietei.
SCENA L.

Julieta, Doica.

Julieta.— (alegand intre rochii)— Da,--asta-mi place,doica.
Doice.—Nu asta ?
Julieta.— Nu-nu!
Doica.— Bine.
Julieta.—Dar, pana mdine, ia-o, te rog... Du-o la tine.
—Si te mai rog, la noapte sia nu te culci aici.
E noaptea cea din urma..

Doica Asa e; bine zici.
Vrei s’o petreci in tihnd.
Julieta.— Nu-n somn,— ci-n rugdminte,

Ca sd obfin ertarea a Celui tot-putinte,
Pentru atdtea rele pe cari le-am ficut.

SCENA 1L
Acelasi, Mama

Mama.—Afi isprévit ?
Julieta.— Da, mama.
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Mama.— Venisem sd-{i ajut.
Julieta.—Iti multumesc. Si rochia si toate cele cite
Vor trebui pe mdine, sunt toate hotérite
Si-atat de obositd md simt,—in cat as vrea...
Mama.—... Sa te ldsam in pace, sa dormi. Da, draga
mea.
— Aidi, doicd.—Noapte bund. (Ese, cu doica)

SCENA 1II
Julieta, (singurd).

Julieta.— Adiol..—Cine stie
* Cand ne-om vedea!..— Fiorii au gi-nceput sd-mi vie
Si carnea sd-mi inghete.—Mi-e fricdl.. Pentru ce
Mi-e fricd ?.. (chemand)— Mama ! Doicd ! — Nu! Locul
lor nu e
Aici. N'au ce sd facd. Imi sunt ca si strdine.
— S#-mi joc lugubra scend, eu singurd, cu mine,
Si cu acest prieten. (sticla) —Da... dar dacd cum-va
Aceastd bauturd nu va ascunde-n ea
Acea tdrie?.. dacd..— Nu! nu-i nici o primejde.
Tot nu voi lua pe Paris, cdci ultima-mi nidejde
E-aici. (pumnalul) — Se poate insd ca preotu-ngrijat
De faptul cd in taind pe noi ne-a cununai,
Sd-mi fi turnat otravd, da, da! ca si se scape
De mine...—Nu se poate!... Toti il cunosc de-aproape...
Toti spun ci-i cum se cade... Nu! Nu stiu ce vor-
besc...
(sticlei). — Deci, vin'o!..—Dar vai! Doamne! alt chin
intrezdresc.
Qo!.. Dacd in cavoul meu, plin de oseminte,
Mai voi trezi din somnul acela, mai ’nainte
S4 fi venit Romeo?.. Nu voi inndbusi,
In aerul acela infect?.. Nu voi muri?..
Sau, dacd n’o vrea moartea si ma sugrume-ndata,
Nu e fatal ca frica si negura uitatd
De-atdtia ani in bolta sub care odihnesc
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Atatea zeci de umbre din neamul périntesc,
Ca locul unde secol e fiecare clipd,
Si unde, in mijlocul strigoilor ce {ip4,
De-abia 'ngropatul Tibald incepe-a putrezi,—
Nu e fatal ca, dacd din somn mi voi trezi,
Simt{ind mirosu-acela de carne descompusi
Si-o umbrd pe sicriu-mi vdzand-o poate pusi,
Sau auzind vr'un gemdt cumva,—nu e fatal
Sd-nnebunesc?.. Si-atuncea, in loc ca un pumnal
Sd-mi curme nebunia, nu s’ar putea toti mortii
Sd-i scot de prin sicriuri, sd ies in pragul portii,
Chemand pe fiecare dintre stribunii mei,
Si, ludnd apoi vr'un craniu al vr'unuia din ei,
Sau vr'un ciolan,—cu dansul si-mi spintec capu-n
doud?..
—QO, nu! Nu! Nu se poate!..—Ba da! cici uite-o
noud
Vedenie... Ba nu e vedeniel... E el!
E Tibald!.. Pe Romeo il cautd.. Misel
Si ucigas i zice..—Nu, Tibald! Nu-l ucide !..
Romeo! Fugi, Romeo!.. (destupand sticla).—Comoara!..
Te deschide
Si scapd-mal.-—Romeo! In sinétatea ta. (beasi, dupa cat-
va, cade pe pat, trecind prin fazele aritate de Preot),

SCENA V. N
Julieta, Doica.

Doica (la usi).—Fetito ?.. Julieto?.. Vreau si te-ntreb
ceva..,
—A adormit... Cum naiba ! De-abia sunt cinci minute...
—Julico ?.. (intrd §i caut) — Viu si caut niste panglici
pierdute...
Sunt lipsd de la roche... si vreau sd {i le cos...
Céci maine nu e vreme...—Auzi? Ce somnoros
Copill..—Adica, bine faci tu... da... ai dreptate
S4 dormi acum, cdci mdine.,. de! cine gtie... poate
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Sa nu-nchizi de loc ochii... (apropiindu-se de pat). — Ia
uitd-te la eal..

Ce somn!.. Si imbacatd, asa precum erea...

O fi furat-o somnul... Ia s’o destept,..—Julico!

Scoal’! Scoal’ de te desbracd...—Fetito !.. Mititico!..

—Cum !.. Ce e asta?. Rece?.. Si corpu-ntepenit?..

—Vai! Ajutor!.. Stdpand!. Stipind!. A murit!



ACTUL Ve

TABLOUL XV.

O stradd, in Mauatova.
SCENA L
Romeo, (singur).

Romeo.—De n'o fi amégire, de poate omul pune
Credintad pe aceea ce somnu-n vis ne spune,—
O mare fericire m’asteaptd. Am visat
Céd scumpa-mi Julietd, gasindu-md-ntr'un pat,
Mort,—de atitea sute de ori si cu-asa sete
M’a sirutat, cd-ndatd am re-nviat. Secrete
Nepretuite-ascunde amoru-mpartasit,

De vreme ce chiar umbra-i te face fericit.

SCENA 1L
Romeo, Baltazar.

Romeo.—Ce este, Baltazare ?.. Parintii mei sunt bine?..
Ce face Julieta? Mi-a scris?.. N'ai pentru mine
Nimic ? Nici o scrisoare ? Nici de la Preot ?..—Hai'!
Di-mi stiri de-a mea sotie, dacd Scrisoare n’ai.

Si, daci ea e bine, vor merge bine toate,
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Baltazar.—Atunci, merg toate bine, cdci ea e nu se
poate
Mai bine: doarme dusd in vechiul monument
Al neamului, M4 ‘iartd cd-ti umplu dst moment
Cu-0 jale-aga de neagrd... dar nu puteam s’ascund.
Romeo.—Ce-ai zis?... Cd Julieta e moarta ?..—fO, pro-
und,
Profund vizduh cu stele ! Imensd omenire!
Vast univers! Pe toate, in apriga pornire
Ce-acuma ma-ntarata, pe toate vd desfid!..
—Da4 fuga, Baltazare, la han, ici, linga zid,
Si ia opt cai de postd. Pe masd-acas’, sd fie
Hértie si cerneald. La noapte, plec.

Baltazar (codindu-se).— De!.. mie,
Stdpdne, nu prea-mi place nici graba .asta, nici
Ci te-ai facut ca ceara, nici cd...

Romeo.— la fugi d’aici!

Si fd ce-ti spun.—S$tii bine ca n’ai nicio scrisoare?

Baltazar.—Nu. N’am.

Romeo.— Nici de la Preot?
Baltazar.— Nici.
Romeo.— Du-te.
Baltazar. (esind). — Mi se pare
C4 se-nnoreaza cerul.
SCENA III.

Romeo, (singur),

Romeo.— , Ah! Julieta meal.
La noapte, in acelagi mormént ne vom culca.
‘—Ja sa vedem.... Ce mijloc ?.. Un mijloc crud, fireste.
In totdeauna, rdul mai iute sfitueste
Un cuget,—mai cu seamd cind este disperat.
—Aici, e pravélia unui sirman bdiat.
Spiter e, mi se pare. O haind cenugie

- In zdrente, slab, supt, galben,—gemea de sdrdcie.
Dac’ar avea vre-o datd, in Mantova, vr'un om
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Nevoe de-o otravd, —burghez sau gentilom,
Séant sigur cd pe datd nenorocitu-acesta

I-ar vinde-o.—Iatd dard teribila, funesta

Mea hotdrare, iat-o pe drum de-a se-mplini!...

—O fi a casd ?.. (incearci usa). — Nu e. De ce?.. A!
ok : / Azi e zi
De sdrbatoare! d’aia e-nchis.—Sid nu-ncerc oare ?..
(bate) — E! Nu e-acasd nimeni?
SCENA 1V.

Romeo, Spiferul

Spiterul (apirind). — Ba e, da’-i sirbitoare.
Romeo.—la did-te mai aproape.—Te vid foarte sirac.
Na patruzeci-de galbeni.

Spiterul (vimit). — Ai mei?. Si ce si fac?..

Romeo.—Sa-mi dai...

Spiterul. — Ce?

Romeo.— O otravd,—puternicd... si care,
Ca fulgerul, deddatd, sa te trasneasca.

Spiterul.— Qare

Nu stii cd e o lege in Mantova, aici,
Care ne pedepseste cu moarte ?..
* Romeo..— ' Uite ici,
La tine: numai oase si zdrente, vai de tine!
Si tot ifi mai e fricd de moarte ?.. Astizi, cine
Te bagd-n seamd ? Nimeni, cand n’ai parale. Esti
Pierdut, dacd cu cinste si nepatat traesti.
Di dard legea-aceea incolo! E o lege
Mai nemiloasd: foamea. —Ei! Ce zici ?.. Haidi! Alege.
Spiferul.—Primesc,—dar nu eu insumi, ci sdricia mea.
(Dispare si revine cu o sticluti).
Amestecd aceasta cu apd,—si-apoi bea.
Dac’ai avea in tine nu doud vieti, ci zece,
In cédte-va minute, esti nemiscat... esti rece.
Homeo.—la-ti banii, Sunt in aur, si aurul si stii
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Ci este o otravd mai rea ca asta. Mii

Si sute de pacate printr’dnsul reinvie.

Eu ti-am vandut dar tie otravd,—nu tu mie.
Adio !.. Poftd buna si vezi, vezi si te-ngrasi.
(sticlei). — Jar tu,—la Julieta, in vecinicul locas.

TABLOUL XVI.

Monumentul familiei Capoleto, intr'un cimitir.

SCENA .
Paris si un Pagiu.

Paris.—Dd-mi florile si torta,—si du-te de m’asteaptd

Incolo, mai departe. (a parte)— Cam indrdsneatd fapta...

—Ja stai!.. Mai bine ia-o si stinge-o. S’ar putea

Ca cine-va si vie si si ma vadd. Na ! (i di tortainapoi),

Intinde-te sub pomii de colo si lipeste

Urechea de vre-o piatrd, sau de pamant. Vueste

Atat de tare locul si sunt atdtea zeci

De gropi si de cavouri, in cat, cind vrei sd treci,

Cel mai mic pas se-aude Cand vei sim{i cd vine

Deci cine-va, s flueri. Auzi?.. la seama bine

La ce ti-am spus,—si du-te. (Pagiul ese)

(Paris vine la mormant) —QO, floare! Cu flori viu

La patul tau de nuntd, schimbat intr'un sicriu.

In fiecare noapte, cu lacramile mele

Stropi-voi aste trepte, si-un lan{ de floricele

Va spune cite zile de jale am trdit

In doliul de vecie cu care sunt cernit.

(se aude un fluer). — Semnalul?... Cine poate veni?
Cine cuteazd

Sd-mi turbure durerea?.. Si cum L. (se uitd). Il lumi-

neazd
O tortd ?..—Intuneric, invalue-mal.. (Dispare), °

o
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SCENA 11
Romeo, Baltazar.

Romeo (ajungind la morméant). Stai !
Dd-mi tarndcopul, drugul de fier si... ce mai ai?
Baltazar.—Atat.
Romeo-— Scrisoarea asta, s'o duciin zori de ziui
Sarmanului meu tatd, Da-mi torta,~-si adio.!
—Ila seama! Daci viafa {i-e scumpd, daci tii
Ca oasele si carnea sia nu ti le fac mii
Si mii de bucatele, cu cari cimitirul =~ »
Sd-1 seamin,—atunci, pleacd de tot. Insird firul
Sperantei de-a te-ntoarce si de-a ma spiona, -
Cdci esti pierdut.
Baltazar (esind). — Cu toatd amenintarea sa,
Eu tot m’agez la pandad. Imi spune presimtirea
Ca n'are ganduri bune. (cu dispret).—Hm! Toantd e
iubirea!..

SCENA IIL
Romeo, apoi Paris.

Romeo.—Ingrozitoare gurd, care mi-ai inghitit
Ce-aveam mai scump pe lume!. Cu dst fier.ascutit,
Cisca-voi ale tale mari falci mucigdite,

Si, fi'nd-cd tot ti-e foame, na! lacomo, inghite
Inc’un cadavru !.. (incepe a sparge poarta mormantului).

Paris (aritandu-se).—El e !.. Montechio! Cel proscris...
Miselul, lasul, care pe Tibald I'a ucis.

Ce cautd?.. Deschide morméantul?.. Cum! Cuteaza
_Si mortii sd-i insulte? (tare). —Montechiol. Inceteaza
Infamul sacrilegiu, cu care iti rdzbuni
Si dincolo de moarte!.. E timpul sd-{i aduni
Pacatele, cdci ora de ispdsire sund.
——Te arestez, nemernic proscris .. ‘

(Pagiul se arati, spioneazd o clipi si dispare, fugind).
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Romeo.— Minte nebund!
Ce-mi mai vorbesti de moarte? Eu, pentru ce-am
venit ?

— Mai bine, cata-ti drumul. Esti tanar, fericit,
Bogat... Péstreazd-{i viata. Nu md tari-n ispitd.
Fiinta mea e-atita de desndddjduita,
In cat n’asi fi in stare mania sd-mi infrn.
Te rog, iubite Paris, dd-mi voe sa rdmén
Aici, cu mine insumi. Dd-mi voe ca paharul
Din urmd, sd-1 beau singur. Nu-mi rdscoli amarul
Nenorocierei... Du-te, Eu nu-ti vreau nici un réu,
Fugi repede!... Si poate c’o datd gindul tdu,
De mine amintindu-si, va plange pe nebunul
Ce te-a ldsat cu viatd.
Paris.— Nu vreau s’ascult nici unul
Din secile cuvinte, cu cari ma sfidezi.
Te-am arestat,—si-acuma ti-ordon sia md urmezi.
Romeo.—A! md provoci?.. Prea bine! In gardd. Si-n-
‘ nainte
De-a-ncepe, ia-ti adio. (se bat).
Baltazar (spionind). — Ce fac ?.. Cum! Doamne sfinte!
Se bat?.. Sdi dau de veste. (dispare)

Paris.-— Destul'!.. (cdzand). — M’ai
omoréat,

(murind), —De ti-e de mine mild... nu-ti cer... de cat
atat...

Sd... sd mad-ngropi aldturi de ea... de Julieta... (moare).
Romeo.—Fiintd, ca'si mine inscrisd pe tableta
Pieirei,—ad’o mana. Vom odihni, i tu
Si eu, in cel mai falnic mormant de-aici.—Ba nu!
Nu e mormant acesta, ci paradis, de vreme
Ce doarme Julieta in el. (Sparge poarta, si vede pe Julieta).
—Cum sd te cheme
Cuvantul meu, mai dulce ?.. Cum?.. Vai! Nu mai
stin cum...
—De si ne-nsuflefitd si rece esti acum,
Esti tot asa frumoasa, tot rumend ti-e fata
Si ale gurei roze par’cd-{i recheamd viata,—
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Cum m’a chemat pe mine mormantul. Am venit

Si sant al tdu, iubito. (scotind sticla).—Esi, desnddjduit

Pilot al suferinfei! Esi iute-n largul marei,

Indreaptd a mea luntre spre stinca disperdrei

Si sparge-o-ntandaril... — Scumpa mea! Pentru tine
beau. (bea.)

—Cu buzele, ce-o datd cuvintele-{i sorbeau,

Si-ti sorb o sdrutare... cea de pe urmi.. (moare, ros-

togolindu-se pe trepte),
SCENA IV.

Preotul, Baltazar, Julieta.

Preotul (apirind). Unde ?
Aici ?.. :

Baltazar.—Aici.

Preotul (inainte de a ajunge la mormant). — Romeo ! ..

N’auzi?.. Sant eul.. Rdspunde
(se apropie).—Ce-i asta?.. Doud spede, pline de singe?..
Vail..
Nenorocire |—Paris, mort ?..

Baltazar.— Bine imi spuneai
Tu, vis urit. ;

Preotul.— Romeo!..

Baltazar.— Si el e mort, pdrinte ?

Preotul (vizand ci Julieta migci) —

—Tdécere .. Se desteapta.

Julieta (fird a vedea pe Preot).—Romeo !..

Preotul.— Doamne Sfinte !
Ce sd-i raspund ? (se duce la ea).

Julieta (vizand unde e).—O! Unde sunt euacum?.. A! Stiu..
Da-da .. mi-aduc aminte cd trebuia si fiu
Aici.—Dar unde este Romeo ?

Preotul.— De-o cam datd,
Sd mergem... Vine lume... Mai repede! cdci, iata,
Se-apropie... 3

Julieta.— Cum! Fird Romeo?.. Pentru ce?

- Preotul.—Aidi! Vin'o... si-{i voi spune... Pericol mare e,
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Dacd mai stim.., Mi-e frici...
Julieta.— Daca ti-e fricd, —du-te
Si lasd-ma.
(Pe cind Preotul ese,—vede pe Romeo).
Romeo |..—Mi-s mintile pierdute?
Sau tu esti?.. Tu, Romeo!.. Si-n man4, strans, ce ai?
O sticla cu otrava P—Sgarcitule | Puteai
Sd-mi lagi o picitura gi mie.—Poate numa’
Pe buze, sa mai fie vr'un strop. (il sirutd). Gura-ti
£ si-acuma
E cald4... Incd una... Poate-oi avea noroc
. Sd mor si eu, ca tine, de al otrdvei foc. (iar il saruti)
~—Zadarnic!.. Se-aud glasuri apropiate... Nu e
Timp de pierdut... Spionul acela o si spue
Ce s’a-ntdmplat... (ia pumnalul lui Romeo) — Pumnale!
: Aici e teaca ta,—
Aici te rugineste!l.. (il infige in inima §i moare).

SCENA V.

Printul, Pagiul, Montechio, Capoleto,
Sotiile lor si alfu.

Mama Julietei (intrénd, repede cu ceilalti §i vizind). — Vail
Vai, copila meal..

Montechio.—Romeo !..
Sofia lui Montechio.—Scump Romeo !
Capoleto.— Ce moarte!
Sofia lui Montechio.— Ce durere |
Capoleto.—Alteta! Rasbunare!..
Montechio (luiCapoleto).—Voi I'ati ucis !..
Prinful.— Tacere !..
* —Ingenunchiati cu toti in fata-acestor doi

Martiri ai dusmdniei, ai urei dintre voi...

(Toti se supun).
.91 fie-vd pedeapsd pe veci, acest de jale
Sfarsit al lui Romeo si-al Julietei sale.
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